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Ler atentamente antes
da colocacao em servico!

Guardar para utilizacao
futura!

Este manual de instru¢des de operacao e
de montagem faz parte integrante da
maquina. Pede-se aos fornecedores de
maquinas novas e usadas que registem
por escrito, que o manual de instrucdes
de operacao e de montagem foi Traducio do manual de
fornecido com a maquina e entregue instrugdes original
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Introducao

Estimado cliente,

com a compra do dispersor de adubo mineral da série MDS revelou confianga no nosso produ-
to. Muito obrigado! Desejamos justificar essa confianga depositada. Adquiriu um dispersor de
adubo mineral potente e fiavel. Se contra as expectativas, surgirem problemas: o nosso Servigo
de Assisténcia a Clientes esta sempre disponivel.

Solicitamos que leia atentamente este manual de instrugbes antes da colocagéo em servigo do
dispersor de adubo minerale que respeite as notas. O manual de instrugbes explica-lhe detal-
hadamente a operagédo da maquina, dando-lhe indicagbes valiosas sobre 0 seu manuseamento,

manutencgéo e cuidados.

Neste manual, também poderao estar descritos equipamentos que nao fazem parte do equipa-
mento do seu dispersor de adubo mineral.

Como é do seu conhecimento, nao podem ser aceites quaisquer reivindicagdes de indemnizagao
no ambito da garantia por danos decorrentes de erros de operagao ou de uma utilizagao incor-
recta.

Nota: Introduza aqui o nimero de série e também o ano de fabrico do seu dispersor de adubo
mineral. Pode obter estes dados da placa de caracteristicas ou chassis da maquina. No caso de
encomendas de pecas sobressalentes, equipamento especial posterior ou de reclamacbes, quei-
ra fornecer estes dados.

Modelo Numero de série Ano de fabrico

Melhoramentos técnicos

Empenhamo-nos em melhorar constantemente os nossos produtos. Por esta razao, reser-
vamo-nos o direito de realizar todas as alteragdes e melhoramentos que consideremos
necessarios nos nossos aparelhos, sem aviso prévio, contudo, sem a obrigagao da nossa
parte de implementar esses melhoramentos ou alteragées nas maquinas ja vendidas.

Teremos todo o prazer em responder a quaisquer das suas perguntas adicionais.

Com os melhores cumprimentos,

RAUCH
Landmaschinenfabrik GmbH
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Utilizagdo correcta para o fim a que se destina e Conformidade CE 1

1 Utilizacao correcta para o fim a que se destina e
Conformidade CE

1.1 Utilizagcao correcta para o fim a que se destina

Os dispersores de adubo mineral da série MDS sao construidos em conformida-
de com a utilizagao correcta a que se destinam e s6 podem ser utilizados exclu-
sivamente para os pontos abaixo apresentados.

e Para a utilizagdo normal na agricultura
e Para a disperséo de fertilizantes secos, granulados e cristalinos.

Qualquer uso que va para além do estipulado € considerado como inadequado.
O fabricante nao se responsabiliza por danos dai resultantes. O risco é assumido
unica e exclusivamente pelo operador.

A utilizagdo conforme as disposi¢des inclui também o cumprimento das instru-
¢Oes prescritas pelo fabricante, referentes as condi¢cbdes de operagédo, manuten-
¢ao e assisténcia. Como pecas de substituicao s6 podem ser utilizadas pecas de
substituicao originais do fabricante.

Os dispersores de adubo mineral da série MDS sé podem ser utilizados, sujeitos
a manutencgao e reparados por pessoas familiarizadas com as caracteristicas da
maquina e informadas sobre os perigos.

As indicagdes relativas a operacao, a assisténcia técnica e ao manuseamento
seguro da maquina, tal como séo descritas neste Manual de instrucdes e assi-
naladas pelo fabricante na maquina sob a forma de indica¢des e simbolos de ad-
verténcia, devem ser respeitadas quando se utiliza a maquina.

Ao utilizar a maquina, devem ser rigorosamente respeitadas as normas de pre-
vencao de acidentes, bem como as outras normas gerais reconhecidas, referen-
tes aos regulamentos de segurancga, medicina de trabalho e legislacao
rodoviaria.

N&o sé&o admitidas modificagdes arbitrarias sem autorizagéo no dispersor de
adubo mineral MDS. O fabricante nao se responsabiliza pelos danos dai resul-
tantes.

Utilizagcoes erradas previsiveis

Com as indicagdes de adverténcia e os simbolos de adverténcia colocados no
dispersor de adubo mineral MDS o fabricante adverte para utilizagcbes erradas
previsiveis. Estas indicacdes e simbolos de adverténcia devem ser respeitados
sempre, a fim de se evitar a utilizacdo do dispersor de adubo mineral MDS de
uma forma contraria a descrita no Manual de instrug¢des.



1 Utilizagcao correcta para o fim a que se destina e Conformidade CE

1.2 Declaragao de Conformidade CE

Nos,

RAUCH - Landmaschinenfabrik GmbH

Landstrasse 14, D-76547 Sinzheim

declaramos em responsabilidade prépria que a maquina

Dispersor de adubo mineral, série MDS
Modelo: MDS 10.1, MDS 11.1, MDS 12.1, MDS 17.1, MDS 19.1

na versao fornecida, corresponde aos seguintes requisitos:
Directiva sobre Maquinas 2006/42/CE Anexo |.

Composicao de documentos técnicos pela:
RAUCH - Direcgéo de Construgcéo de Equipamentos

Nortber? vl

(Norbert Rauch — Director)
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2.2

Informagdes para o utilizador

Em relagao a este Manual de instrugées

Este Manual de instrucdes constitui parte integrante do dispersor de adubo mi-
neral da série MDS.

O Manual de instrugdes contém notas importantes para o uso e manutengao
seguros , apropriados e economicos do dispersor de adubo mineral. A sua ob-
servacao ajuda a evitar perigos, reduzir os custos de reparacéo e periodos de
inactividade e aumentar a fiabilidade e a vida util da maquina.

A documentacgéo completa, constituida por este Manual de instrucdes e todas as
documentacgdes do fornecedor, devera ser guardada num local acessivel, no lo-
cal de utilizacao do dispersor de adubo mineral (p. ex., no veiculo tractor).

Ao vender a maquina, o Manual de instru¢des devera ser entregue juntamente
com esta.

O Manual de instrugdes destina-se ao proprietario do dispersor de adubo mineral
MDS e ao respectivo pessoal de operagao e manutencao. Deve ser lido, com-
preendido e aplicado por todas as pessoas que estejam incumbidas com os se-
guintes trabalhos na maquina:

® operagao,

e manutengdo e limpeza,

e reparacao de avarias.

Deve prestar-se especial atencéo:

e ao capitulo Segurancga,

e as indicagdes de adverténcia no texto de cada um dos capitulos.

O Manual de instrugdes n&o substitui a sua responsabilidade préopria como
proprietario e pessoal operador do dispersor de adubo mineral MDS.

Estrutura do Manual de instrugdes

O Manual de instrugdes esta dividido em 6 pontos principais:
e indicacbes para o utilizador,

indicacdes de seguranca,

indicagbes da maquina,

[ ]
[ ]
® instrugdes para o manuseamento do dispersor de adubo mineral,
e indicacbes para detectar e reparar avarias e

[ ]

directivas de manutencao e de reparacéo.
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2.31

2.3.2

2.3.3

Indicagoes referentes aos textos

Instrugodes e indicagdes

os passos de procedimento, a serem executados pelo pessoal operador, estao
apresentados como lista numérica

1. Instrugdes de procedimento, passo 1
2. Instrugdes de procedimento, passo 2

As instrugdes que incluem apenas um uUnico passo nao sdo numeradas. O mes-
mo se aplica aos passos de procedimento, para os quais a sequéncia da sua
execugao nao é obrigatoria.

Este tipo de instrugbes vem precedido de um ponto:
e Instrucdo de procedimento

Enumeragées

Enumeracdes sem sequéncia obrigatéria estao representadas sob a forma de
lista com pontos de enumeracgéo (nivel 1) e travessdes (nivel 2):

e Propriedade A
-  Ponto A
- PontoB

e Propriedade B

Remissoes

Remissbes para outras partes de texto no documento estio representadas atra-
vés de numero de alinea, texto de titulo e indicagéo de pagina:

e Observe também o capitulo 3: Seguranca, pagina 5.

Remissdes para outros documentos estao representadas como indicagéo ou ins-
trucdo, sem indicagbes precisas sobre o capitulo ou a pagina:

e Observe também as indicagbes contidas no Manual de instru¢des do fabri-
cante de veios articulados.
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3.1

3.2

Seguranga

Indicag6es gerais

O capitulo Seguranca inclui indicacdes de segurancga fundamentais, normas de
seguranga no trabalho e no transito para o manuseamento com o dispersor de
adubo mineral. MDS

A observacédo das indicacdes apresentadas neste capitulo € uma condicéo es-
sencial para o manuseamento seguro € o funcionamento sem avarias do disper-
sor de adubo mineral.

Para além disso, nos outros capitulos deste Manual de instrugdes podem ser en-
contradas outras indicagbes de adverténcia, que também devera respeitar exac-
tamente. As indicagbes de adverténcia precedem os respectivos procedimentos.

As indicacdes de adverténcia referentes aos componentes do fornecedor podem
ser encontradas nos respectivos documentos do fornecedor. Também devera to-
mar em consideracao estas indicagbes de adverténcia.

Significado das indicagoes de adverténcia

Neste Manual de instrugdes, as indicagdes de adverténcia estao sistematizadas
de acordo com a gravidade do perigo e a probabilidade da sua ocorréncia.

Os sinais de perigo chamam a atencao para perigos residuais, que nao sao pos-
siveis de evitar construtivamente, ao manusear com o dispersor de adubo mine-
ral. As indicagbes de adverténcia utilizadas tém a seguinte estrutura:

Palavra de sinalizagao

Simbolo Explicagéo

Exemplo

A PERIGO

Perigo de morte em caso de nao observancia de indicagoes

A de adverténcia
A ndo observacao destas indicagbes de adverténcia da origem a

ferimentos muito graves ou mesmo fatais.

P Leia atentamente este Manual de instrugées e respeite as
indicagdes de adverténcia.
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Seguranga

Niveis de perigo das indica¢gées de adverténcia

O nivel de perigo € assinalado através da palavra de sinalizagdo. Os niveis de
perigo estao classificados do seguinte modo:

A PERIGO

VAN

Tipo e fonte de perigo

Esta indicacao de adverténcia adverte contra um perigo iminente
para a saude e a vida de pessoas.

A n&o observacao destas indicagbes de adverténcia da origem a
ferimentos muito graves ou mesmo fatais.

P Respeite impreterivelmente as medidas descritas para evi-
tar este perigo.

A AVISO

Tipo e fonte de perigo

Esta indicacao de adverténcia adverte contra uma situacao even-
tualmente perigosa para a saude das pessoas.

A néo observancia destas indica¢des de adverténcia origina feri-
mentos graves.

P Respeite impreterivelmente as medidas descritas para evi-
tar este perigo.

VAN

A PRECAUCAO

Tipo e fonte de perigo

Esta indicacao de adverténcia adverte contra uma situagao even-
tualmente perigosa para a saude das pessoas ou danos materiais
e danos ambientais.

A nao observagéao destas indicagbes de adverténcia da origem a
danos no produto ou no meio ambiente.

P Respeite impreterivelmente as medidas descritas para evi-
tar este perigo.

NOTA

As indicagdes gerais incluem dicas de aplicagéo e informagdes particularmente
uteis, mas nao avisos contra perigos.
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3.3

3.4

3.4.1

3.4.2

Generalidades relativamente a seguranga da maquina

O dispersor de adubo mineral MDS foi fabricado de acordo com o nivel tecnolé-
gico actual e segundo as normas técnicas reconhecidas. No entanto, durante a
sua utilizacdo e manutencéo a saude dos utilizadores ou de terceiros podera ser
colocada em risco ou podem surgir danos na maquina e em outros valores ma-
teriais.

Por essa razao, utilizar o dispersor de adubo mineral:MDS
® apenas se estiver em perfeitas condi¢des e apto para circular em estrada,
® por pessoas com consciéncia da seguranca e dos perigos.

Isto pressupbe que conhece e que aplica o conteudo deste Manual de instru-
¢bes, as normas de prevengao de acidentes, assim como as hormas gerais re-
conhecidas referentes aos regulamentos de seguranga, medicina de trabalho e
legislagao rodoviaria.

Indicag6es para o operador

O operador € responsavel pela correcta utilizagdo do dispersor de adubo mineral
MDS.

Qualificagdo do pessoal

As pessoas incumbidas do manuseamento, manutencao ou reparacgao do dis-
persor de adubo mineral devem, antes de darem inicio aos trabalhos, terem lido
e compreendido este Manual de instrugbes, particularmente o capitulo Seguran-
¢a e as indicagbes de adverténcia para as respectivas acgdes.

e A maquina s6 pode ser operada por pessoal que tenha recebido instrucao e
tenha sido autorizado pelo operador.

e O pessoal em formacao/aprendizagem/instrugdo sé podera trabalhar na ma-
quina sob a supervisao de uma pessoa experiente.

e Os trabalhos de manutencgéo e de reparagéo s6 podem ser efectuados por
pessoal qualificado para o efeito.

Instrugcao

Os distribuidores, representantes da empresa ou colaboradores da firma RAU-
CH fornecem ao operador instru¢gao sobre o manuseamento e manutencao do
dispersor de adubo mineral.

E da responsabilidade do operador garantir que o pessoal de operacédo e de ma-
nutencao que chega de novo seja instruido da mesma forma e com 0 mesmo culi-
dado sobre 0 manuseamento e reparacao da maquina, tendo em consideragao
este Manual de instrugdes.
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3.4.3 Prevencgiao de acidentes

As normas de seguranca e de prevencgéo de acidentes estido legalmente regula-
mentadas em cada pais. O operador da maquina é responsavel por se fazer
cumprir as normas em vigor no pais de utilizacao.

Para além disso, observe ainda as seguintes indicagdes:

e Nao deve deixar o dispersor de adubo mineral trabalhar sem supervisao.

e Durante o trabalho e o transporte ndo é permitido transportar ninguém sobre
o dispersor de adubo mineral.

e Elementos do dispersor de adubo mineral ndo podem ser utilizados como au-
xilio de subida.

o Nao deve usar vestuario largo. Evite roupa de trabalho com cintos, franjas ou
outras partes que possam ficar presas.

e Ao manusear quimicos, preste atencao as indicagdes do fabricante. Possi-
velmente, terd de usar um equipamento de proteccéo.

3.5 Indicagodes relativas a seguranga de operagao

Para evitar situacdes perigosas, o dispersor de adubo mineral s6 podera ser uti-
lizado em condi¢des de trabalho seguras.

3.5.1 Pousar o dispersor de adubo mineral

Pouse o dispersor de adubo mineral apenas com o recipiente vazio sobre um
terreno nivelado e firme.

Se o dispersor de adubo mineral for pousado sozinho (sem veiculo tractor),
abrir por completo a corrediga de dosagem (a mola de recuperacgéo ¢ alivia-
da; a agua que possa eventualmente ter entrado dentro do recipiente escorre
para fora).

3.5.2 Encher o dispersor de adubo mineral

Nunca devera encher o dispersor de adubo mineral com o motor do veiculo
tractor a trabalhar. Previna-se contra um arranque n&o autorizado do motor,
retirando a chave de igni¢cao do veiculo tractor.

Utilize meios auxiliares adequados para efectuar o enchimento (p. ex., pa
carregadora, sem-fim de transporte).

Encha o dispersor de adubo mineral no maximo até a altura do bordo. Verifi-
que o nivel de enchimento, p. ex., através do 6culo de inspecg¢ao no recipi-
ente (em fungdo do modelo).

Encha o dispersor de adubo mineral somente com a grade de proteccao fe-
chada. Desta forma, impede anomalias durante a dispersao, devido a peda-
¢os de adubo ou a corpos estranhos.
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3.5.3

3.54

Verificagdes antes da colocagdao em funcionamento

Antes da primeira e de todas as outras coloca¢des em funcionamento, comprove
a seguranca de trabalho do dispersor de adubo mineral.

Os dispositivos de proteccao no dispersor de adubo mineral estao todos pre-
sentes e funcionais?

Todos os elementos de fixagao e ligagdes de suporte estao aplicados de
modo firme e estdo nas devidas condi¢des?

Os discos dispersores e as suas fixagdes estdo nas devidas condigbes?
A grelha de proteccao no interior do recipiente esta fechada e trancada?

Nao existe nenhuma pessoa na zona de perigo do dispersor de adubo mine-
ral?

A proteccao do veio articulado esta nas devidas condigbes?

A medida de verificagdo do trancamento da grelha de proteccao esta dentro
da faixa correcta? Veja Imagem 6.18.

O dispositivo deflector e de proteccao esta aparafusado de modo firme no
chassis e no recipiente e esta nas devidas condi¢ées? Veja Imagem 6.19.

Durante o funcionamento

Em caso de avarias de funcionamento do dispersor de adubo mineral, tera
de imobilizar e proteger imediatamente a maquina. Mande reparar imediata-
mente as avarias por pessoal qualificado para o efeito.

Nunca devera subir para cima do dispersor de adubo mineral se o dispositivo
dispersor estiver ligado.

Opere o dispersor de adubo mineral apenas com a grelha de proteccao fe-
chada no recipiente. Durante o funcionamento, a grelha de protecgéo nao
pode ser aberta ou retirada.

Pecas da maquina em rotagao podem provocar ferimentos graves. Deve, por
isso, prestar atencéo para ndo aproximar partes do corpo ou da roupa a ele-
mentos em rotacgéo.

N&o deve colocar elementos estranhos (p. ex., parafusos, porcas) no recipi-
ente do dispersor.

O produto de aplicagéo projectado pode causar lesdes graves (por ex. nos
olhos). Por essa razao, certifique-se de que nao existe nenhuma pessoa na
area de dispersao do dispersor de adubo mineral.

Se o vento soprar com demasiada velocidade, devera interromper a disper-
sdo, pois ja ndo é possivel manter a area de dispersao.

Nunca devera subir para cima do dispersor de adubo mineral ou para o vei-
culo tractor, quando este se encontra por baixo de linhas eléctricas de alta
tenséo.
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3.6

3.7

10

Utilizagao do adubo

Uma seleccao ou utilizagao inadequada do adubo pode dar origem a sérios da-
nos pessoais ou ambientais.

Ao seleccionar o adubo, informe-se sobre os efeitos que este pode ter sobre
0 homem, meio-ambiente e a maquina.

Siga as instrugdes exactas do produtor de adubo.

Sistema hidraulico

O sistema hidraulico encontra-se sob alta pressao.

Liquidos a sair sob elevada pressao podem provocar ferimentos graves e colocar
0 meio-ambiente em risco. Para evitar perigos, observe as seguintes indicagdes:

A maxima pressao de servigo autorizada nunca devera ser excedida.

Despressurize o sistema hidraulico antes de todos os trabalhos de manu-
tenc&o. Pare o motor do veiculo tractor e proteja-o contra nova ligagéo.

Quando estiver a procurar pontos de fuga, use sempre éculos de protecgcao
e luvas de proteccao.

No caso de ferimentos, consulte imediatamente um médico pois podem
surgir infecgdes graves.

Ao conectar mangueiras hidraulicas ao veiculo tractor, tenha atengéo a que
o sistema hidraulico esteja despressurizado tanto do lado do veiculo tractor
como do lado dispersor.

Para ligar as mangueiras hidraulicas do sistema hidraulico do veiculo tractor
e do dispersor, utilize apenas as ligacdes prescritas.

Evite sujidades no circuito do sistema hidraulico. Nao deixe cair as manguei-
ras hidraulicas desmontados para o chao (veja Imagem 6.34). Utilize as ca-
pas de protecgdo. Limpe as ligagbes antes de proceder ao acoplamento.

Verifique regularmente os componentes hidraulicos e as mangueiras do sis-
tema hidraulico em relagao a defeitos mecanicos, p. ex., pontos de corte e de
fricgdo, esmagamentos, vincos, formagéo de fissuras, porosidade, etc.

Mesmo no caso de armazenamento correcto e solicitagdes permitidas, as
mangueiras e ligacdes de mangueira estdo sujeitas a um envelhecimento na-
tural. Por esta raz&o, o respectivo prazo de armazenamento e de utilizagcao
é limitado.

O prazo de utilizagdo das mangueiras ndo pode exceder 6 anos, incluindo um
eventual periodo de armazenamento de no maximo 2 anos.

A data de fabrico da mangueira, na forma de més e ano, ¢ indicada no terminal
da mesma.

Se os tubos hidraulicos estiverem danificados e envelhecidos, devem ser
substituidos.

As mangueiras de substituicdo devem corresponder aos requisitos técnicos
do fabricante da maquina. Preste especial atencao a indicacdes de presséo
maxima diferentes dos tubos hidraulicos a substituir.
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3.8 Manutencgao e reparagao

Ao efectuar trabalhos de manutencao e de reparacao, sao de esperar perigos
adicionais, que nao surgem durante o manuseamento da maquina.

Efectue os trabalhos de manutengéo e de reparagdo sempre com muito aten-
¢ao. Trabalhe com especial cuidado e com consciéncia dos perigos.

3.8.1 Qualificagao do pessoal da manutencao

Trabalhos de soldadura e trabalhos no sistema eléctrico e hidraulico s6 po-
dem ser efectuados por técnicos especializados.

3.8.2 Pecas de desgaste

Respeite exactamente os intervalos de manutencgao e de reparacéo descritos
neste Manual de instrucdes.

Respeite também os intervalos de manutencao e de reparacéo dos compo-
nentes dos fornecedores. Encontrara informagdes a respeito nos respectivos
documentos dos fornecedores juntamente com os componentes.

Recomendamos que mande verificar no seu agente comercial, apds cada es-
tacao, o estado do dispersor de adubo mineral, em particular, das pecas de
fixagdo, componentes de plastico importantes para a segurancga, sistema hi-
draulico, 6rgaos de dosagem e alheta dispersora.

As pegas sobressalentes tém de corresponder, pelo menos, as exigéncias
técnicas determinadas pelo fabricante. Isto & assegurado, p.ex., se utilizar
pecas sobresselentes originais.

As porcas auto-blocantes s6 podem ser utilizadas uma vez. Para fixar com-
ponentes (p. ex., ao substituir as alhetas dispersoras) utilize sempre novas
porcas auto-blocantes.

1"
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3.8.3

3.9

12

Trabalhos de manutencao e de reparagao

Antes de efectuar trabalhos de limpeza, de manutencgéo e de reparacao e
também ao efectuar a reparacéo de uma avaria, desligue o motor do veiculo
tractor. Aguarde até que parem de rodar todas as pec¢as méveis da maquina.

Certifique-se de que ninguém pode ligar o dispersor de adubo mineral sem
autorizacao. Retire a chave de ignigédo do veiculo tractor.

Verifique se o veiculo tractor com o dispersor de adubo mineral esta correc-
tamente estacionado. Deve estar com o recipiente vazio sobre um terreno ni-
velado e firme e protegido contra deslizamento.

Antes de efectuar trabalhos de manutencéo e de reparagao, despressurize o
sistema hidraulico.

Antes de trabalhar na instalagao eléctrica, é necessario desliga-la da alimen-
tacdo de corrente.

Caso tenha de trabalhar com o eixo de tomada de for¢a a rodar, n&o devera
existir ninguém na zona do eixo de tomada de for¢a ou do veio articulado.

Nunca devera remover obstrucdes no recipiente do distribuidor com as maos
ou com os pés; utilizar uma ferramenta adequada para o efeito. Para evitar
obstrugbes, encha o recipiente apenas com a grelha de proteccao existente.

Antes de limpar o dispersor de adubo mineral com agua, jacto de vapor ou
outros produtos de limpeza, cubra todos os componentes nos quais nao deve
entrar liquido de limpeza (p. ex., mancal de deslize, fichas eléctricas, pecas
de posicionamento eléctricas (actuadores)).

Verifique regularmente se as porcas e os parafusos estdo bem apertados e
reaperte unides que estejam frouxas.

Seguranga no transito

Ao circular nas estradas e caminhos publicos, o veiculo tractor com dispersor de
adubo mineral montado tem de estar de acordo com as regras de transito do res-
pectivo pais. O proprietario e o condutor do veiculo s&o responsaveis pelo cum-
primento destas regulamentacgdes.
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3.9.1 Verificagdes antes de iniciar a marcha

O controlo antes de iniciar a marcha é um contributo importante para a seguran-
¢a de circulagdo. Imediatamente antes de iniciar a marcha, verifique o cumpri-
mento das condigdes de funcionamento, da seguranga de circulagédo e das
regulamentac¢des do pais em que a maquina é utilizada.

Certifique-se de que o peso total admissivel ndo é excedido. Respeite a car-
ga permitida sobre os eixos, a carga de travagem permitida e a capacidade
de carga permitida dos pneus;13: Calculo da carga do eixo, pagina 155

O dispersor de adubo mineral estd montado correctamente?

Existe a possibilidade de se perder adubo durante a marcha?

Preste atencéo ao nivel de enchimento do adubo no recipiente.

As corredicas de dosagem devem estar fechadas.

Nos cilindros hidraulicos de actuagao simples, fechar adicionalmente
as torneiras esféricas.

Verifique a pressao dos pneus e o funcionamento do sistema de travdes do
veiculo tractor.

A iluminagédo e a identificagdo do dispersor de adubo mineral esta de acordo
com as regulamentacdes do seu pais, para a utilizacado em vias publicas?
Preste atencao a aplicagdo adequada de placas de aviso, reflectores e ilumi-
nacao adicional.

3.9.2 Transporte com o dispersor de adubo mineral

O comportamento de marcha, as propriedades de direcg¢éo e de travagem do ve-
iculo tractor alteram-se quando o dispersor de adubo mineral esta montado. As-
sim, p. ex., devido a elevada carga util, o eixo dianteiro do seu veiculo tractor é
aliviado, sendo deste modo influenciada a dirigibilidade.

Adapte o modo de conducgéo as caracteristicas de marcha modificadas.

Ao conduzir, certifique-se de que tem sempre boa visibilidade. Se nao tiver
boa visibilidade (p. ex., marcha-atras), € necessario um condutor de mano-
bra.

N&o exceda a velocidade maxima permitida.

Ao conduzir em subidas e descidas ingremes, assim como em deslocamen-
tos transversais ao declive, evite curvar repentinamente. Existe perigo de
queda devido ao deslocamento do centro de gravidade. Em solos irregulares
€ macios (p. ex., entradas no campo, bordos de passeio) circule com particu-
lar atencao.

Para evitar um movimento pendular, num e noutro sentido, ajuste a barra in-
ferior no elevador hidraulico traseiro de forma a ficar rigido lateralmente.

Durante a marcha e durante o trabalho € proibida a permanéncia de pessoas
sobre o dispersor de adubo mineral.

13
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3.10 Dispositivos de protec¢cao na maquina
3.10.1 Localizagao dos dispositivos de protecgcao
Imagem 3.1: : Localizagc&o dos dispositivos de protec¢ao, indicacdes de adverténcia e instru-
¢coes e reflectores
[11 Instrucbes relativas ao numero de série no [11] Reflectores amarelos laterais
chassis e no recipiente [12] Trancamento da grelha de proteccao
[2] Numero de série no recipiente [13] Instrucdo Trancamento da grelha de protecgéo
[3] Indicacdo de adverténcia, local de esmaga- [14] Instrucéo Disperséo unilateral
mento, segmento de ajuste [15] Indicacéo Utilizar grelha de protecgéo
[4] Instrucdo Binario de aperto [16] Grelha de protecgéo no recipiente

[5]
[6]
[7]

(8]
[9]

[10]

14

Placa de construtor

Numero de série no chassis

Instrugdo Numero de rotacdes do eixo da to-
mada de forca

Instrugcdo Maxima carga util

Indicac&o de adverténcia Ler Manual de ins-
trugdes

Indicacdo de adverténcia Dispersao de material

[17] Reflectores vermelhos

[18] Instrucéo Ajuste da alheta dispersora

[19] Indicac&o de adverténcia Pecas moveis

[20] Indicacéo de adverténcia Retirar chave de igni¢éo
[21] Instrugdo Condugéo de reboques

[22] Dispositivo deflector e de protecgao

[23] Olhais para grua
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[1]1 Protecgéo do veio articulado

Imagem 3.2:  Proteccao do veio articulado

3.10.2 Funcao dos dispositivos de protecg¢ao

Os dispositivos de protecgao protegem a sua integridade fisica e a sua vida.

e Manuseie o dispersor de adubo mineral apenas se os dispositivos de protec-
¢ao estiverem activos.

e Nao deve utilizar o dispositivo deflector e de protec¢cado como auxilio para su-
bir. Este ndo esta preparado para esse efeito. Existe o risco de cair.

Designacao Funcao

Grelha de protecgao no re- | Impede que sejam apanhadas partes do corpo
cipiente através do agitador rotativo.

Impede que sejam amputadas partes do corpo
através da corredica de dosagem.

Impede perturbacdes ao dispersar com torrdes de
adubo, pedras de maiores dimensdes ou outros
materiais grandes (efeito de crivagem).

Trancamento da grelha de |Impede a abertura involuntaria da grelha de pro-
proteccao teccao no recipiente. Em caso de fecho correcto da
grelha de protecgéo, engata mecanicamente e sé
pode ser destravado com uma ferramenta.

Dispositivo deflector e de | O dispositivo deflector e de protecgéo impede a
proteccao dispersao de adubo para a frente (direcgéo veiculo
tractor/local de trabalho).

O dispositivo deflector e de proteccao impede a
preensao por meio de discos dispersores por tras,
pelo lado e pela frente.

Proteccao do veio articula- | Impede que partes do corpo sejam puxadas para
do dentro do veio articulado em rotagao.

15
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3.11  Autocolante com indicagao de adverténcia e instrugoes

No dispersor de adubo mineral da série MDS estao colocadas diferentes indica-
¢bes de adverténcia e simbolos de adverténcia (para colocagéo na maquina,

veja Imagem 3.1).

As indicacdes de adverténcia e instrugdes fazem parte da maquina. Nao podem
ser retiradas nem modificadas. As indicagbes de adverténcia e as instrugdes de
adverténcia que faltam ou que estéo ilegiveis devem ser substituidas de imedia-

to.

Se, durante os trabalhos de reparagéo, forem montados componentes novos,
sera necessario afixar nestes as mesmas indicagées de adverténcia e instrugées
que ja existiam nas pecas originais.

NOTA

Podera adquirir as indicagbes de adverténcia e instru¢des correctas através do
servico de pegas sobresselentes.

3.11.1  Autocolantes com indicagdes de adverténcia

L]

Ler o Manual de instrugdes e as indicagoes de
segurancga

Antes da colocagdo em funcionamento da maquina, ler e
respeitar o Manual de instru¢des e as indica¢des de adver-
téncia.

O Manual de instrugdes explica-lhe detalhadamente a ope-
racao da maquina, dando-lhe indicagbes valiosas sobre o
manuseamento, manutencgio e cuidados.

e

Perigo através da dispersao de material

Perigo de ferimento em todo o corpo devido a projecc¢ao de
produto de aplicacao.

Antes da colocagdo em funcionamento, mande sair todas as
pessoas para fora da area de perigo (area de dispersao) do
dispersor de adubo mineral.

Perigo através de pegas méveis
Perigo de amputacédo de partes do corpo.

E proibido meter a mao dentro da area de perigo dos discos
dispersores em rotagao, do agitador ou do veio articulado.

Antes de efectuar trabalhos de manutencao, reparacgéo e
ajuste, desligar o motor e retirar a chave de ignigéo.

16
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(G

Retirar a chave de ignigao

Antes de efectuar trabalhos de manutencgéao, reparacao e
ajuste, desligar o motor e retirar a chave de igni¢cdo, de modo
a impedir um arranque indesejado do motor.

Ponto de esmagamento na zona da alavanca de ajuste
em caso de accionamento hidraulico das corredigas
(versao M)

Ao activar o accionamento das corredicas, devera certificar-
se de que n&o existe nenhuma pessoa na zona da alavanca
de ajuste.

3.11.2 Autocolante com instrugdes e placa do construtor

Grelha de protecgao

Antes da colocagado em funcionamento do dispersor de adu-
bo mineral, MDS montar a grelha de protecgéo e fecha-la.

Trancamento da grelha de proteccao

Ao fechar a grelha de protecc¢ao no recipiente, o trancamen-
to da grelha de proteccgéao tranca automaticamente. Sé pode-
ra ser destrancado com uma ferramenta.

Numero de rotagdes do eixo de tomada de forga

O numero de rotagdes do eixo de tomada de forga € de
540 rpm.

17
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mex. 1800 kg

2052258

Carga util maxima 1800 kg
para MDS 17.1, MDS 19.1.

Cat.i]m~ 800kg

a Ccxt1~-1400kg

2053861

Carga util maxima

Na categoria I: 800 kg

Na categoria ll: 1400 kg
para MDS 11.1 e MDS 12,1.

Carga util maxima 800 kg
para MDS 10.1.

Ajuste da alheta dispersora
no disco dispersoresquerdo e direito.

Dispersao unilateral

©
N
©
N
0
=]
«

NuUmero de série

no chassis e no recipiente devem ser idénticos.

2053578

Binario de aperto 90 Nm

para a fixagédo do recipiente sobre o chassis.

18
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Zur Beachtung:
a) Die Fahrgeschwindigkeit mit Anhanger darf 25 knvh nicht iiberschreiten.

e A ————— Regulamentagdes ao conduzir reboques por tras de equipa-

Fihrer des ziehenden Fahrzeugs betitigt werden kann.

) Das Mitfihven eines S tarrcichs lanhingersist ur zulisig, wenn das Gesart- mentos sup lementares de acordo com o Cod |g o de Estradas

gewicht des Anhangers das Gesamtgewicht des ziehenden Fahrzeugs nicht iber-
steigt und die Stiitzlast des Anhéngers vom Anbaugert mit einem oder mehreren ~
S tiitzradern so auf die Fahrbahn iibettragen wird, dass sich das Zugfahrzeug sicher a |e| nao (S tVZO ) .

lenken und bremsen laBt.

d) Ein Gelenkdeichselanhanger darf am Anbaugerét mitgefiihrt werden, wenn das tat-
sachliche Gesamtgewicht des Anhangers nicht mehr als das 1,25fache des zuldssigen
Gesamtgewichtes des Zugfahrzeuges, jedoch hochstens 5 t betréigt.

A tomar em consideragao na Alemanha

2054643

RAUCH

zul.Gesamtgewicht

e (€

Landmaschinenfabrik GmbH
D-76547 Sinzheim

idntNr. | NG
Baujahr [N

Placa de construtor

zul Achslast

3.12

3.13

Conducgao de reboques (apenas na Alemanha)

A velocidade de condug¢ao com reboque ndo pode exceder 25 km/h.

O reboque deve possuir um travao de inércia ou um sistema de travdes, que
possa ser accionado pelo condutor do veiculo tractor.

A condugdo com um reboque de barra de tracgao rigida so6 € permitida se o

peso total do reboque ndo ultrapassar o peso total do veiculo tractor e a car-
ga de apoio do reboque for transferida do equipamento montado, com uma

ou mais rodas de apoio, para a faixa de rodagem de maneira que o veiculo

tractor possa ser conduzido e travado com seguranca.

Pode ser levado um reboque de lancga articulada no equipamento acessoério
quando o peso total efectivo do reboque nao for superior a 1,25 vezes o peso
total admissivel do veiculo tractor, sendo no entanto no maximo 5 t.

Reflectores

Os equipamentos técnicos de iluminagéo devem estar aplicados correctamente
e constantemente operacionais. Nao podem ser cobertos nem sujos.

O dispersor de adubo mineral da série MDS esta equipado de fabrica com uma
assinalagao passiva traseira e lateral (para colocagdo na maquina, veja

Imagem 3.1).
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Dados da maquina 4

4 Dados da maquina

4.1 Fabricante

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
Landstrale 14

D-76547 Sinzheim

Telefone: +49 (0) 7221 / 985-0
Telefax: +49 (0) 7221 / 985-200

Centro de servigo, servigo de assisténcia técnica
RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH

Postfach 1162

D-76545 Sinzheim

Telefone: +49 (0) 7221 / 985-250

Telefax: +49 (0) 7221 / 985-203
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4 Dados da maquina

4.2 Dados técnicos, equipamento base
Dimensdes:

Dados MDS 10.1 |MDS 111 |[MDS 121 |MDS 17.1 |MDS 19.1
Largura total 108 cm? 140 cm 140 cm 190 cm 190 cm
Comprimento 108 cm 115 cm 115 cm 120 cm 120 cm
total
Altura de enchimento 92 cm 92 cm 104 cm 93 cm 101 cm
(maquina base)
Distancia do centro de gra- |55 cm 55 cm 55 cm 55 cm 55 cm
vidade ao ponto de aco-
plamento da barra inferior
Largura de enchimento 98 cm 130 cm 130 cm 180 cm 180 cm
Larguradetrabalhob 10-18m 10-18m 10-18 m 10-18m 10-18 m
Numero de ro- minimo |450 rpm 450 rpm 450 rpm 450 rpm 450 rpm
gag?oe;:gavjieo maximo|600 rpm  |600rom  |600rom  |600 rom  |600 rpm
forga
Nulmero de rotagdes nomi-| 540 rpm 540 rpm 540 rpm 540 rpm 540 rpm
na
Capacidade 500 | 600 | 800 | 700 | 900 |
Flu(>:(o de mas- maximo | 250 kg/min |250 kg/min |250 kg/min | 250 kg/min 250 kg/min
sa
Pressao hi- maximo | 200 bar 200 bar 200 bar 200 bar 200 bar
draulica

75 dB(A) 75 dB(A) 75 dB(A) 75 dB(A) 75 dB(A)

Nivel de pressao acustica
d

(na cabina de condugao
fechada do veiculo tractor)

a0 oo

Nas versdes R, D, a largura total € de 120 cm

Fluxo de massa maximo dependente do tipo de adubo.

Largura de trabalho dependente de tipo de adubo e modelo de disco aspersor (maximo 24 m)

a trabalhar, o valor efectivamente medido depende essencialmente do veiculo tractor utilizado.
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Dados da maquina 4

Pesos e cargas:

NOTA

O peso em vazio (massa) do dispersor de adubo mineral varia em fungéo do
equipamento e combinacao de suplementos. O peso em vazio indicado na pla-
ca do construtor refere-se a versao padrao.

Dados MDS 10.1 MDS 11.1 MDS 12.1 MDS 17.1 MDS 19.1

Peso em vazio 190 kg 200 kg 210 kg 210 kg 230 kg

Carga utiide  maximo |Categoria Categoria I: 800 kg Categoria Il: 1800 kg

adubo I'e 11:800 kg | categoria I1: 1400 kg

4.3 Dados técnicos dos elementos adicionais e combinagdes de elementos
adicionais

Os dispersores de adubo mineral da série MDS podem ser operados com dife-
rentes elementos adicionais e combinagdes de elementos adicionais. A capaci-
dade, as dimensdes e os pesos podem variar em fungdo do equipamento

utilizado.

Suplemento para os M 21 M 41
modelos MDS11.1/12.1

Alteracao + 2001 + 400 |
Alteracdo da altura de enchimento +12cm + 24 cm
Largura de enchimento 130 cm

Tamanho do suplemento, maximo 140 x 115 cm

Peso do suplemento 20 kg 30 kg
Observagéo 4 lados 4 lados

Suplemento para os M 430 M 433 M 630 M 633 M 873
modelos MDS17.1/19.1

Alteracao da capacidade |+ 4001 |+ 400 | +6001 |+600I + 8001

Alteracdo da alturade ([+18cm | +8cm +30cm | +18cm |+27cm
enchimento

Largura de enchimento |178 cm 228 cm

Tamanho do suplemen- | 190 x 120 cm

. 240 x 120 cm
to, maximo

Peso do suplemento 30 kg 31 kg 42 kg 49 kg 59 kg

Observagéo 4 lados |3 lados 4 lados |3 lados 3 lados
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Transporte sem veiculo tractor 5

5

5.1

5.2

Transporte sem veiculo tractor

Indicagbes gerais de seguranga

Respeite as seguintes indicag6es antes do transporte do dispersor de adu-
bo mineral:

Carregar,

1.

Sem o veiculo tractor, o dispersor de adubo mineral sé pode ser transportado
com o recipiente vazio.

Os trabalhos s6 podem ser realizados por pessoas expressamente encarre-
gadas, adequadas e com instrucao.

Para o transporte, tém de ser utilizados meios de transporte e mecanismos
elevadores adequados (p. ex. grua, empilhador, carro de plataforma, sistema
de cabos...).

Determinar atempadamente o percurso de transporte e eliminar possiveis
obstaculos.

Deve ser verificado se todos os dispositivos de seguranca e de transporte
estdo operacionais.

Proteja de forma adequada todos os locais de perigo, ainda que s6 se verifi-
quem durante pouco tempo.

A pessoa responsavel pelo transporte esta obrigada a certificar-se do correc-
to transporte do dispersor de adubo mineral.

As pessoas nao autorizadas tem de manter-se afastadas do percurso de
transporte. As zonas em questao tém de ser vedadas!

O dispersor de adubo mineral tem de ser transportado com cuidado € manu-
seado com atencéo.

Ter atencdo a compensacéao do centro de gravidade! Se necessario, ajustar
os comprimentos dos cabos de forma que a maquina fique suspensa perpen-
dicular no meio de transporte.

Transportar o dispersor de adubo mineral o mais possivel perto do solo para
o local de montagem.

descarregar depositar

Determine o peso do dispersor de adubo mineral.
Para isso, verifique as indicacbes na placa de caracteristicas.

Se necessario, tenha atencéo ao peso dos equipamentos especiais monta-
dos no dispersor.

Insira um mecanismo de elevacao adequado em ambos os olhais de suspen-
sao.

Eleve a maquina com um dispositivo de elevacao adequado.

Pouse a maquina cuidadosamente sobre a plataforma de carga do veiculo
de transporte ou sobre chao firme.
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Colocagao em servigo 6

6 Colocagao em servico

6.1 Recepcao do dispersor de adubo mineral

Ao receber o dispersor de adubo mineral, verifique se o fornecimento esta com-
pleto.

Do fornecimento de série faz parte

1 Manual de instrugdes do dispersor de adubo mineral série MDS

1 tabela de dispersao (em papel ou CD)

1 kit do teste de rotac&o constituido pela calha inclinada e o calculador
Perno da barra inferior e da barra superior

Cabeca agitadora

Grelha de protecgéo no recipiente

1 conjunto de discos dispersores (de acordo com a encomenda), Multi-Disc
com alavanca de ajuste

1 veio articulado (inclusive Manual de instrucdes)

Verifique também adicionalmente a integridade dos equipamentos especiais en-
comendados.

Verifique se ocorreram danos de transporte ou se faltam pecas. Solicitar que o
expedidor confirme os dados de transporte.

NOTA

Durante a recepcéo, verifique o assento firme e correcto das pecas de monta-
gem.

O disco dispersor direito e o disco dispersor esquerdo devem estar montados
visto no sentido de marcha.

Em caso de duvida, contacte o seu revendedor ou directamente a fabrica.

6.2 Requisitos para o veiculo tractor

Para garantir uma utilizacao segura e conforme as disposicdes do dispersor de
adubo mineral da série MDS, o veiculo tractor tera de satisfazer os requisitos me-
canicos, hidraulicos e eléctricos necessarios.

Conexao do veio articulado: 1 3/8 polegadas, 6 partes, 540 rpm (alternativa
8 x 32 x 38, 540 rpm),

Abastecimento de 6leo: maximo 200 bar, valvula de actuagao simples ou du-
pla (conforme o equipamento) em caso de activagéo hidraulica da corredica,

Tensao de bordo: 12 V,
Engate de trés pontos de categoria | ou Il. (dependente do modelo)
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6 Colocacgao em servigo

6.3 Montagem do dispersor de adubo mineral

NOTA

A montagem do chassis/recipiente sé pode ser realizada pelo seu revendedor
ou pela sua oficina especializada.

A PRECAUCAO

Danos materiais no recipiente

A Se o recipiente nao for colocado com cuidado sobre o chassis, o
veio do agitador podera apoiar no fundo do recipiente e provocar

danos materiais.
A saida de borracha ou outras pecas poderao ser danificadas.

» Ao montar o recipiente sobre o chassis, proceder com
muito cuidado.

» Aproximar o dispositivo de elevagdo em pequenos passos,
de modo a colocar o recipiente na posigcao correcta.

A AVISO

Perigo de esmagamento devido a queda do recipiente /

iji chassis
Ao elevar o recipiente / chassis existe perigo de esmagamento,
se o recipiente / chassis nao for correctamente amarrado.

As pessoas podem ser feridas e o recipiente / chassis podera ser
danificado.

P Utilizar um dispositivo de elevacdo adequado para elevar o
recipiente / chassis.

P Fixar o equipamento de carga nos pontos indicados.

P Preste atencéo, para que ndo permanegam pessoas por
baixo do recipiente / chassis elevado.

Para reduzir o volume de transporte, os recipientes e o chassis sdo entregues
em separado.

1. Retire o chassis com um meio elevatério adequado (p. ex. empilhador/carre-
gador frontal) e cintos apropriados do empilhador (veja Imagem 6.1) e pouse-
o sobre chao plano e firme.

28



Colocagao em servigo 6

Imagem 6.1:  Elevar o chassis

2. Insira batentes adequados nos olhais de suspensao da grua que se encon-
tram no interior do recipiente e retire o recipiente da pilha, como abaixo ilus-
trado.

Imagem 6.2: Elevar o recipiente

NOTA

Cada chassis e cada recipiente apresenta em sentido de marcha para a direita
um numero de série.

Estes numero de série do chassis e do recipiente devem ser iguais. Caso
contrario, nao esta garantido o ajuste de fabrica do chassis/recipiente.

Possiveis consequéncias:
e Erro de dispersao

e Danos materiais na maquina
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6.3.1

30

Examinar a posi¢cdao da engrenagem

NOTA

Apéds cada separagao de chassis de apoio e recipiente, na respectiva juncéo
deve ser examinada a posi¢ao da engrenagem.

O perno de accionamento [1] do agitador deve estar exactamente no centro da
abertura do chao. Se nao for o caso, podera ser corrigido deslocando a engre-
nagem no respectivo sentido. Para o efeito, os orificios de fixagdo da engrena-
gem/chassis sao do tipo oblongo.

> %Y

Imagem 6.3:  Centrar o perno de accionamento

Preste atencéo ao assento direito da engrenagem no chassis de apoio.

©)

N 7

Imagem 6.4: Examinar o assento da engrenagem



Colocagao em servigo 6

6.3.2 MDS 10.1/11.1/12.1/17.1/19.1 (M)

1. Feche a corredica de dosagem.

2. Coloque o recipiente cuidadosamente sobre o chassis. Nessa ocasido, in-
troduza o veio do agitador no orificio do fundo do recipiente.

Imagem 6.5: Veio do agitador

3. Aparafuse o chassis com o recipiente.

[1] Parafuso M20
[2] Anilha metalica
[3] Anilha de plastico

Imagem 6.6: Parafuso M20

[4] Porca sintética

Imagem 6.7:  Porca sintética
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6 Colocacgao em servigo

A PRECAUCAO

Binario de aperto das uniées roscadas

A Através de um binario de aperto excessivo, a rosca da porca de
plastico pode ser destruida.

P A unido roscada do recipiente e do chassis deve ser aper-
tado com uma chave dinamométrica.
» Binario de aperto: 90 Nm

6.3.3 MDS 10.1/11.1/12.1/17.1/19.1 (K/R/D)

NOTA

Visto que o dispersor de adubo mineral MDS (K/R/D) apresenta uma escalada
de dosagem para cada lado, devem ser realizados os seguintes trabalhos de
montagem respectivamente no lado direito e no lado esquerdo.

1. Pouse o chassis sobre piso plano e firme (p. ex. palete).

[11 Corrediga de dosagem
[2] Cilindro hidraulico

[3] Ponte de apoio

[4] Alavanca de batente
[5] Perno de apoio

Imagem 6.8: Montagem da corredica de do-
sagem e da alavanca de batente

2. Coloque a alavanca de batente direita e esquerda [4] na posi¢gdo mais alta
(550) e aperte-as com firmeza.

3. Coloque as duas para a frente (sentido da marcha) nos cilindros hidraulicos
[2] fixados no brago de mancal [3].

4. Alinhe manualmente as duas corredicas de dosagem [1] no recipiente, para-
lelas ao sentido da marcha.
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Colocagao em servigo 6

5. Coloque o recipiente cuidadosamente sobre o chassis.

Insira o perno de apoio [5] na ranhura de guia do brago de mancal [3] e 0 veio
do agitador no furo do fundo do recipiente (veja Imagem 6.8 e Imagem 6.9).

Imagem 6.9: Veio do agitador

6. Aparafuse o chassis e o recipiente entre si.

[11 Parafuso M20
[2] Anilha metalica
[3] Anilha de plastico

Imagem 6.10: Parafuso M20

[4] Porca sintética

Imagem 6.11: Porca sintética
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34

A PRECAUCAO

Binario de aperto das uniées roscadas

A Através de um binario de aperto excessivo, a rosca da porca de

plastico pode ser destruida.

P A unido roscada do recipiente e do chassis deve ser aper-
tado com uma chave dinamométrica.
» Binario de aperto: 90 Nm.

Ligacao das corredicas de dosagem

Proceda em ambos os lados (esquerdo e direito) do seguinte modo:

1.
2.

N o ko

(1]
(2]

10.

11.
12.

Retire o veio articulado.

Feche a mao a corredi¢ca de dosagem tanto quanto puder (até ao esbarro na
consola central).

Fixe a alavanca de batente na posicao 0.

Retire a pega plastica da cabeca de forquilha do cilindro hidraulico.
Retire a cavilha de seguranca e a anilha de retencao.

Fixe a alavanca de batente na posi¢cao 550.

Pouse a cabega de forquilha do cilindro hidraulico sobre a corrediga de do-
sagem [1].

Corredica de dosagem
Cabecga de forquilha do ci-
lindro hidraulico

Imagem 6.12: Pousar cilindro

Ligue as mangueiras hidraulicas do accionamento hidraulico da corredi¢a ao
agregado hidraulico ou ao veiculo tractor.

Retire os cilindros hidraulicos, deslocando-os cuidadosamente do veiculo
tractor/do agregado até ao esbarro final.

Feche as torneiras esféricas do accionamento hidraulico da corredica (ape-
nas versao K/R).

Desligue o veiculo tractor ou desligue o agregado.
Tire a chave de ignicao.
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Imagem 6.13: Conex&o da corrediga de dosagem

(1]
(2]
(3]
[4]

13.

>

Cavilha de segurancga
Cabega de forquilha
Corrediga de dosagem
Anilha de retencgéo

Conecte a corrediga de dosagem [3] a cabecga de forquilha [2] do cilindro hi-
draulico por meio de uma cavilha de segurancga [1] e anilha de seguranca [4].

A montagem do chassis / recipiente esta agora concluida. Caso as man-
gueiras hidraulicas se separem do veiculo tractor ou do agregado, de-
vem ser primeiramente aliviadas as molas de recuperagao dos cilindros

de actuacgao simples. Veja 6.11: Pousar e desacoplar o dispersor de
adubo mineral, pagina 59

A AVISO

Perigo de esmagamento por pegas da maquina

A As corredicas de dosagem séo controladas por valvulas de

comando e torneiras esféricas.

Através de um accionamento involuntario das valvulas de
comando ou das torneiras esféricas é possivel fechar as corredi-
cas de dosagem abertas.

» Antes de quaisquer trabalhos de montagem ou ajuste,
fechar as corredicas de dosagem e, se necessario, as tor-
neiras esféricas.
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6 Colocacgao em servigo

6.3.4 Montagem do agitador

1. Lubrifique o veio do agitador
na zona do perno cilindrico
com massa lubrificante Gra- ~ -
fitfett. ’ = ol

="

Imagem 6.14: Veio do agitador

2. Lubrifique a cabeca agitado-
ra[1] antes de a usar com a
massa lubrificante.

3. Aplicar a cabeca do agita-
dor.

4. Fixe a cabeca agitadora[1],
rodando-a no sentido con-
trario aos ponteiros do rel6-

gio.

Imagem 6.15: Cabeca agitadora
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Montagem da grelha de protecc¢ao

6.4

A AVISO

te

-

as pegas moveis no recipien

~

Perigo de ferimento devido

Existem pecas moveis no recipiente.

Ao colocar em funcionamento e durante o trabalho do dispersor
de adubo mineral podem ocorrer ferimentos nas maos € nos pés.

» Monte e bloqueie impreterivelmente a grelha de protecgdo

a0 em funcionamento e antes de operar o

dispersor de adubo mineral.
P Antes de trabalhos de ajuste ou de outros trabalhos na gre-

antes da colocag

desligar a tomada de forga, parar o motor

e tirar a chave de ignicéo.

Iha de protecgéo,

e Realize controlos de funcionamento regulares ao trancamento da grelha de

proteccgéo.

e Substitua imediatamente trancamentos da grelha de proteccao defeituosos.

Montar a grelha de protecgao:

1.

Coloque os suportes [1] nas duas parcelas livres da grelha de protecgéo.

Imagem 6.16: Suporte na grelha de protecgéo

[1] Suporte
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6 Colocacgao em servigo

2. Coloque a grelha de proteccgéo no interior do recipiente. Posicione os supor-
tes por cima dos furos.

3. Aperte os suportes pelo lado exterior do recipiente com parafusos [2] € ani-
lhas [3].

NOTA

Ao apertar os parafusos tenha atencao a que néo seja ultrapassado o binario
de aperto maximo de 15 Nm.

Imagem 6.17: Fixar a grelha de proteccao

[2] Parafuso
[3] Anilha
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4. Fixe o trancamento [4] com dois parafusos [5] e anilhas [6].

NOTA

Ao apertar os parafusos tenha ateng¢édo a que néo seja ultrapassado o binario
de aperto maximo de 5 Nm.

Imagem 6.18: Fixacdo do trancamento da grelha de protecgéo

[4] Trancamento
[5] Parafuso
[6] Anilha

5. Certifique-se de que o trancamento se encontra acima da margem da grelha
pelo menos 3 mm. Se necessario, corrija o ajuste, deslocando o trancamen-

to para baixo/cima.
> A grelha de protecc¢ao ficou montada.
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6 Colocacgao em servigo

6.5 Fixagcao do dispositivo deflector e de protecgao

Para reduzir o volume de transporte, os depésitos e o chassis de apoio sao en-
tregues em separado.

Por essa razéo, antes da colocagéo em funcionamento € necessario aparafusar
firmemente o dispositivo deflector e de proteccéo ao recipiente, caso contrario,
nao esta assegurado o funcionamento correcto.

Para o efeito, utilize os parafusos e anilhas planas fornecidas e fixe o dispositivo
deflector e de protec¢do como ilustrado na figura em baixo.

Imagem 6.19: Fixar o dispositivo deflector e de protecgéo
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6.6 Montar o veio articulado no dispersor de adubo mineral

A PRECAUCAO

Perigo devido a um veio articulado inadequado

A O dispersor de adubo mineral esta equipado com um veio articu-
lado que depende do aparelho e do rendimento.

A utilizacao de veios articulados de dimensbdes incorrectas ou ndo
admitidos, por exemplo, também sem protecc¢ao ou corrente de
retencao, pode originar danos no veiculo tractor e no dispersor de
adubo mineral.

P Utilizar apenas veios articulados autorizados pelo fabri-
cante.

» Observar o Manual de instrugées do fabricante do veio arti-
culado.

Consoante a verséo, o dispersor de adubo mineral podera estar equipado com
diferentes veios articulados:

e Veio articulado padrao
e Veio articulado Tele-Space

6.6.1  Verificar o comprimento do veio articulado

e Verifique o comprimento do veio articulado ao efectuar a primeira montagem
no veiculo tractor.

D> Tubos de veio articulado demasiado compridos podem dar origem a da-
nos no veio articulado e no dispersor de adubo mineral.

e Verifique o espaco livre entre o dispersor de adubo mineral e o veiculo trac-
tor.

> Se nao existir suficiente espaco livre entre o veiculo tractor e o dispersor
de adubo mineral para a ligagao dos accionamentos e dos elementos de
comando, é necessario, por razées de seguranca, utilizar um veio articu-
lado Tele-Space extraivel; Veja também "Veio articulado Tele-Space" na
pagina 152 no capitulo Equipamento opcional.

NOTA

Para a verificacado e adaptacéo do veio articulado, observe as instrucdes de
montagem e as instru¢des abreviadas no Manual de instrugdes do fabricante
de veios articulados. Aquando da entrega, o Manual de instru¢des esta afixado
no veio articulado.
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6.6.2

42

Montar / desmontar o veio articulado

A PERIGO

Perigo de puxao para dentro pelo veio articulado em rotagao!

A A montagem e desmontagem do veio articulado com o motor a

trabalhar pode dar origem a ferimentos muito graves (esmaga-
mento, puxao para dentro do veio em rotagéo).

P Desligue o motor do veiculo tractor e retire a chave de igni-
cao.

Montagem:

1.

Verifique a posicédo de montagem.

> A extremidade do veio articulado marcada com o simbolo do veiculo trac-
tor fica virada para o veiculo tractor.

Soltar o parafuso de reten- __ '
¢ao [1] da protecgéo do ,/} =
veio articulado. B
Rodar a protecgéo do veio
articulado para a posigao

de desmontagem.

Puxar o veio articulado
para fora.

Imagem 6.20: Veio articulado

Extrair a protecgéo da pon-
ta do eixo e untar a ponta
do eixo da engrenagem.

Colocar o veio articulado
na ponta do eixo da engre-
nagem.

Apertar o parafuso sexta-
vado e a porca com a cha- g™
ve tamanho 17 '
(maximo 35 Nm).

Vs

Imagem 6.21: Ponta do eixo da engrenagem
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8. Puxar a protecgéo do veio
articulado com a bragadei-
ra da mangueira sobre o
veio articulado e coloca-la
no canhao da engrenagem
(n&o apertar).

9. Rodar a proteccao do veio
articulado para a posigéo
de bloqueio.

10. Apertar o parafuso de re-
tencao.

Imagem 6.22: Protecc¢ao do veio articulado

pr

11. Apertar a bracadeira de
mangueira.

Imagem 6.23: Bracadeira de mangueira

Indicagées relativas a desmontagem:

e A desmontagem do veio articulado faz-se na sequéncia inversa a da monta-
gem.

e Nao utilizar a corrente de retencao para suspender o veio articulado.
e Colocar o veio articulado desmontado sempre sobre o suporte previsto.

Imagem 6.24: Suporte do veio articulado
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6.7 Montar o dispersor de adubo mineral no veiculo tractor

6.7.1 Requisitos

A PERIGO

Perigo devido a veiculo tractor inadequado

A A utilizacdo de um veiculo tractor inadequado para o dispersor de
adubo mineral MDS pode originar acidentes muito graves durante
a operacao e a viagem de transporte.

Apenas devem ser utilizados veiculos tractores que correspon-
dam as exigéncias técnicas do dispersor de adubo mineral.

P Consulte os documentos do veiculo a fim de verificar se o
seu veiculo tractor € adequado para o dispersor de adubo
mineral MDS.

Verifique particularmente os seguintes requisitos:

e Tanto o veiculo tractor como o dispersor de adubo mineral estao aptos a fun-
cionar de modo seguro?

e O veiculo tractor satisfaz os requisitos mecanicos, hidraulicos e eléctricos
(veja 6.2: Requisitos para o veiculo tractor, pagina 27).

e As categorias de montagem do veiculo tractor e do dispersor de adubo mi-
neral coincidem (se necessario, consulte o agente comercial)?

e O dispersor de adubo mineral assenta seguro sobre chao plano e firme?

® As cargas por eixo coincidem com os calculos prescritos (veja capitulo
13: Célculo da carga do eixo, pagina 155)?
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6.7.2 Montagem

A PERIGO

Perigo de esmagamento entre o veiculo tractor e o

A dispersor de adubo mineral
Pessoas que, durante a aproximagao ou ao accionar o sistema
hidraulico, se encontrem entre o veiculo tractor e o dispersor de
adubo mineral, encontram-se em perigo de morte.

Devido a falta de atengéo ou de um comando errado, o veiculo
tractor podera ser travado demasiado tarde ou nao ser travado de
todo.

P Certifique-se de que nio existe ninguém entre o veiculo
tractor e o dispersor de adubo mineral.

O dispersor de adubo mineral € montado no tirante de trés pontos (elevador hi-
draulico traseiro) do veiculo tractor.

NOTA

Para adubacao normal e adubacao tardia usar sempre os pontos de acopla-
mento superiores do dispersor de adubo mineral.

Imagem 6.25: Posicdo de montagem
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Indicag6es para a montagem

e A ligacao ao veiculo tractor de categoria Il s6 é possivel com a medida de
distancia categoria Il e através do encaixe de casquilhos redutores.

e Fixar as cavilhas para a barra inferior e superior com os contrapinos articula-
dos ou pinos de fixagdo de mola.

e Paraassegurar a distribuicdo transversal correcta do adubo, montar o disper-
sor de adubo mineral de acordo com as indicagBes na tabela de dispersao.

e Com vista a evitar o movimento pendular de um lado para outro, certifique-
se de que o dispersor de adubo mineral tem pouca folga lateral:

-Reforgar com suportes as barras inferiores do veiculo tractor com escoras
estabilizadoras ajustaveis ou com correntes.

1. Ligue o motor do veiculo tractor.
o0 eixo de tomada de forga esta desligado.

2. Aproxime o veiculo tractor do dispersor de adubo mineral.
eN3o engatar ainda o gancho para barra inferior .

eCertifique-se de que existe suficiente espaco livre entre o veiculo tractor e
o dispersor de adubo mineral para a ligagdo dos accionamentos e dos
elementos de comando.

3. Desligue o motor do veiculo tractor. Retire a chave de igni¢ao.
Monte o veio articulado no veiculo tractor.

eSe nao existir espaco livre suficiente, por razdes de segurancga deve ser uti-
lizado um veio articulado Tele-Space extraivel.

5. Conecte os accionamentos eléctricos e hidraulicos das corredigas e a ilumi-
nagao (veja capitulo 6.9: Conectar / desacoplar o accionamento da corredi-

¢a, pagina 53).
6. A partir da cabina do veiculo tractor, acople o gancho de retenc&o da barra

inferior e a barra superior nos pontos de acoplamento previstos para o efeito,
tal como descrito no Manual de instru¢des do seu veiculo tractor.

NOTA

Por motivos de seguranca e de conforto, recomendamos a utilizacao de gan-
chos de retencéo de barra inferior juntamente com uma barra superior hidrauli-
ca.

7. Verifique o assento firme do dispersor de adubo mineral.

8. Elevar cuidadosamente o dispersor de adubo mineral a altura de elevagéo
maxima.
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A PRECAUGAO

Danos materiais devidos a um veio articulado demasiado

A comprido
Ao elevar o dispersor de adubo mineral, as metades dos veios

articulados podem enfileirar-se uma na outra. Isto pode originar
danos no veio articulado, na engrenagem ou no dispersor de
adubo mineral.

» Verifique o espaco livre entre o dispersor de adubo mineral
e o veiculo tractor.

» Tome atencgédo a que o veio articulado tenha uma distancia
suficiente (pelo menos 20 a 30 mm) a tremonha de protec-
¢éo do lado da disperséo.

9. Se necessario, encurtar o veio articulado.

NOTA

Mande encurtar o veio articulado s6 pelo seu revendedor ou pela sua oficina
especializada.

NOTA

Para a verificagao e a adaptagéo do veio articulado, respeite as indicagdes de
montagem e as instru¢des de encurtamento existentes no Manual de instru-
¢oes do fabricante do veio articulado. O Manual de instrucdes é fornecido

colocado no veio articulado.

10. Pré-ajuste da altura de montagem conforme tabela de disperséo. Veja
7.2.2: Ajustes de acordo com a tabela de dispersado, pagina 67.
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6.8 Ajustar a altura de montagem

6.8.1 Seguranca

A PERIGO

Perigo de esmagamento devido a queda do dispersor de adu-

A bo mineral
Se as metades das barras superiores forem inadvertidamente
rodadas, desapertando-se, a barra superior deixa de poder absor-
ver as forgcas de tracgéo do dispersor de adubo mineral enchido e
o dispersor pode inclinar-se para tras ou cair repentinamente.

As pessoas podem ficar gravemente feridas e as maquinas dani-
ficadas.

» Ao rodar para fora a barra superior, respeite obrigatoria-
mente o comprimento maximo indicado pelo fabricante do
veiculo tractor ou da barra inferior.

» Chame a atencgéo a todas as pessoas da zona de perigo do
dispersor de adubo mineral.

A PERIGO

Perigo de ferimentos devido a discos dispersores rotativos

A O contacto com discos dispersores e alhetas dispersoras pode
dar origem ao cisalhamento, esmagamento ou amputacao de par-
tes do corpo. Podem ser colhidas e puxadas para dentro partes
do corpo ou objectos.

» N&o ultrapasse nunca as alturas de montagem maximas
admissiveis na frente (V) e atras (H).

Indicag6es gerais antes do ajuste da altura de montagem

e Recomendamos escolher o ponto de acoplamento mais alto no veiculo trac-
tor para barras superiores, especialmente em caso de grandes alturas.

Para adubagem normal e adubagem tardia usar sempre os pontos de aco-
plamento superiores do dispersor de adubo mineral.

Se as barras inferiores se encontrarem no ponto de acoplamento superior
das barras inferiores, para a barra superior também sé pode ser usado o
ponto de acoplamento da barra superior para que nao possa ocorrer uma re-
lacéo de forgcas desfavoravel na barra superior e barra inferior.

Os pontos de acoplamento existentes no dispersor de adubo mineral para as
barras inferiores do veiculo tractor estdo previstos apenas para casos ex-
cepcionais na adubacéo tardia.
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6

6.8.2

Maxima altura de montagem admissivel a frente (V) e atras (H)

A alturamaxima de montagem admissivel (V + H) € medida do chéao até ao bor-
do inferior do chassis.

Imagem 6.26: Maxima altura de montagem admissivel V e H na adubagéo nor-

mal e tardia

A maxima altura de montagem admissivel depende dos seguintes factores:

e Adubacao normal ou adubacéo tardia.

Equipamento
do dispersor

V [mm]

na adubac¢ao normal

H [mm]

Maxima altura de montagem admissivel

na adubacao tardia

V [mm]

H [mm]

MDS

850

850

770

830
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6.8.3  Altura de montagem A e B de acordo com a tabela de dispersao

A altura de montagem da tabela de dispersédo(A e B) ¢ medida sempre na plan-
tacao até ao bordo inferior do chassis.

NOTA

Retire os valores de A e B da tabela de dispersao.

Ajuste da altura de montagem na adubagao normal
Pressupostos:

e A barra superior estd montada no ponto de articulagdo mais alto do veiculo
tractor.

e O dispersor de adubo mineral esta montado no ponto de acoplamento su-
perior da barra inferior e da barra superior.

Ao determinar a altura de montagem (na adubac&o normal), proceda do seguinte
modo:

1. Determine as alturas de montagem A e B (acima da plantagio) a partir da
tabela de disperséo.

2. Compare as alturas de montagem A e B em relag&o a plantagdo com as ma-
ximas alturas de montagem admissiveis a frente (V) e atras (H).

Imagem 6.27: Posicado e altura de montagem na adubag&do normal

Por norma é valido:| A + plantacdo <V Maximo 850 mm

B + plantacdo < H Maximo 850 mm

3. Se, naadubagéo normal, o dispersor de adubo mineral ultrapassar a maxima
altura de montagem admissivel ou as alturas de montagem A e B deixarem
de poder ser alcangadas, o dispersor de adubo mineral tera de ser montado
de acordo com os valores para a adubacgao tardia.
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Ajuste da altura de montagem na adubacéo tardia
Pressupostos:

e A barra superior estd montada no ponto de articulagdo mais alto do veiculo
tractor.

e O dispersor de adubo mineral esta montado no ponto de acoplamento su-
perior da barra inferior e no ponto de acoplamento superior da barra su-
perior.

Ao determinar a altura de montagem (na adubacéo tardia), proceda do seguinte
modo:

1. Determine as alturas de montagem A e B (acima da plantag¢éo) a partir da
tabela de disperséo.

2. Compare as alturas de montagem A e B (em relagéo a plantagdo) com as
maximas alturas de montagem admissiveis a frente (V) e atras (H).

Imagem 6.28: Posicao e altura de montagem na adubacéao tardia

Por norma é valido: | A + plantagéo <V Maximo 770 mm

B + plantagdo < H Maximo 830 mm
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3. Se aaltura de elevacao do veiculo tractor n&o for suficiente para ajustar a al-
tura de montagem desejada, podem ser utilizados os pontos de acopla-
mento inferior da barra inferior e da barra superior do dispersor de
adubo mineral.

NOTA

N&o esquecga que néo pode ser ultrapassado o comprimento maximo prescri-
to pelo fabricante do veiculo tractor ou da barra superior.

e Respeite os dados existentes no Manual de instrugdes do fabricante do ve-
iculo tractor ou da barra superior.

Imagem 6.29: O dispersor de adubo mineral montado nos pontos de acopla-
mento da barra superior e barra inferior
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6.9 Conectar / desacoplar o accionamento da corredica

A

A AVISO

Perigo de esmagamento e perigo de escoriagdes devido a
mola de recuperacgao tensionada, versées K+ R e FHK 4 (ac-
cionamento da corrediga de actuagcao simples)

Existe perigo em caso de activacdo manual dos accionamentos
da corrediga de actuacao simples se a corredica de dosagem nao
for fechada por via hidraulica antes do ajuste da quantidade.

A alavanca de batente pré-tensionada, quando & desapertado o
parafuso de fixacao, pode deslocar-se bruscamente contra a
extremidade da ranhura de guia.

Em caso de operacao incorrecta ou de ndo observancia do modo
de procedimento para o ajuste da quantidade de adubo, a ala-
vanca de batente pode deslocar-se bruscamente contra a extre-
midade da ranhura de guia.

Isto pode originar esmagamento de dedos ou ferimentos do pes-
soal operador.

» Nunca deve pressionar @ mao contra a tensdo da mola, de
modo a manter a alavanca de batente na sua posicao
durante o ajuste da quantidade.

» Antes dos trabalhos de ajuste (p. ex. ajuste da quantidade
de adubo)fechar a corredica sempre por via hidraulica.

6.9.1

MDS 10.1/11.1/12.1/17.1/19.1 (K/R/D)

As corredigas de abertura sado accionadas em separado por dois cilindros hidrau-
licos. Os cilindros hidraulicos séo ligados ao accionamento da corredi¢a no vei-
culo tractor através de mangueiras hidraulicas. No dispersor de adubo mineral
MDS podem ser utilizados cilindros hidraulicos de diferente actuacao:

Versao

Cilindro hidraulico | Modo de actua-

Requisitos para o veicu-
cao lo tractor

Cilindro hidraulico
de actuagéo simples |fecha - Aforga de |do de actuagéo simples

A pressao do 6leo | Duas valvulas de coman-

mola abre ou

duas valvulas de coman-
do de actuacao dupla com
posicao de flutuagéo ou

uma valvula de comando
de actuacao simples e
uma de actuacgéo dupla
com posigao de flutuagao

Cilindro hidraulico
de actuagao simples
com unidade de
duas vias

A pressaodo 6leo
fecha- Aforgade
mola abre

Uma valvula de comando
de actuacao simples ou
uma de actuagéo dupla
com posigao de flutuagcéo
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Versao Cilindro hidraulico |Modo de actua- |Requisitos para o veicu-
cao lo tractor
D Cilindro hidraulico |Apressaodo 6leo |Duas valvulas de coman-
de actuagéo simples |fecha— A pressao |do de actuagéo dupla
do 6leo abre

NOTA

Versdo K e R:

Antes de viagens de transporte longas ou durante o enchimento fechar as
duas torneiras esféricas nos conectores de acoplamento dos tubos hidraulicos.
Deste modo, evita-se a abertura automatica da corrediga de dosagem devido a
fugas das valvulas do sistema hidraulico do veiculo tractor.

Indicagdes relativas a ligagao de uma unidade de duas vias
A unidade de duas vias

e ¢& de série na versédo R.

e ¢ proposta na versdo K como equipamento especial.

Os tubos hidraulicos entre os cilindros hidraulicos e o accionamento da corredica
em caso de utilizacdo da unidade de duas vias sao revestidos adicionalmente
com uma mangueira de protec¢do com vista a evitar-se ferimentos do pessoal
operador devido a 6leo hidraulico.

e Unir os tubos hidraulicos apenas se o revestimento de protecgéo néo estiver
danificado.

Imagem 6.30: Accionamento da corredi¢ca da unidade de duas vias

Através das torneiras esféricas da unidade de duas vias é possivel accionar in-
dividualmente as corredi¢cas de dosagem.
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Indicagao de posicao

Esta exibicao serve para se identificar a posigéo da corredica de dosagem a par-
tir do banco do condutor, a fim de se evitar perda involuntaria de adubo.

Imagem 6.31: Posicdo da corredica de dosagem

[1] Fechada
[2] Aberta
[3] Completamente aberta

6.9.2 MDS 10.1/11.1/12.1/17.1/19.1 (Quantron M Eco)

NOTA

A este dispersor de adubo mineral é conectado um accionamento electrénico
da corredica.

O accionamento electrénico da corredica encontra-se descrito no Manual de
instrugdes separado da unidade de controlo Quantron M. Este Manual de ins-
trucdes constitui parte integrante da unidade de controlo Quantron M.
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6.9.3 MDS 10.1/11.1/12.1/17.1/19.1 (M) com equipamento especial FHK 4/FHD 4

As corredicas de abertura sdo accionadas em separado por um cilindro hidrauli-
co. O cilindro hidraulico é ligado ao veiculo tractor por meio de uma ou duas man-
gueiras hidraulicas com o accionamento da corrediga.

Versao Cilindro hidraulico | Modo de actua- |Requisitos para o vei-
cao culo tractor
FHK 4 Cilindro hidraulico | A pressao do 6leo |Uma valvula de coman-
de actuacgdo simples |fecha - A forga de |do de actuacao simples
mola abre (ligagéo a caixa bascu-
lante)
FHD 4 Cilindro hidraulico | A pressao do 6leo |Uma valvula de coman-
de actuacado dupla |fecha — A pressédo |do de actuacao dupla
do 6leo abre

A PRECAUCAO

Danos materiais em caso de posi¢cao de montagem errada

A No caso de um comprimento de montagem errado do cilindro
hidraulico, as alavancas de ajuste ou o perno de apoio podem
ficar deformados. (Veja também informagédo em separado sobre
montagem).

» Antes de o cilindro hidraulico ser encaixado na alavanca de
ajuste, verifique o comprimento de montagem do cilindro
com a corredica de dosagem fechada e o cilindro esten-
dido.

» O comprimento de montagem pode ser ajustado, abrindo a
contraporca e rodando a cabecga de forquilha.

6.9.4 Montagem do accionamento hidraulico da corredi¢ga de actuagado simples FHK 4

e Montar o cilindro para o accionamento da corredica de actuagao simples
FHK 4 no sentido de marcha para a direita.
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6.9.5 Adaptagao da articulagao angular esquerda aos accionamentos da corredica
FHK 4/FHD 4

NOTA

Ao elaborar as tabelas de disperséo para MDS, as alavancas de ajuste nao fo-
ram accionadas através dos accionamentos da corredica FHK 4/FHD 4. Em vir-
tude das forgas mais elevadas, o cilindro hidraulico dos accionamentos da
corredica FHK 4/FHD 4 abre um pouco mais a corredica de dosagem esquer-
da. Por esta razao, antes de montar o cilindro hidraulico, € necessario diminuir
a medida ajustada "x" da articulagdo angular (a esquerda, no sentido de mar-
cha, Imagem 6.32) em uma volta no sentido dos ponteiros do relégio (1 mm).

O

]
/\\\)‘ T 1|

Imagem 6.32: Ajuste da articulagdo angular

NOTA

Versao FHK4

Antes de viagens de transporte longas ou durante o enchimento fechar as
duas torneiras esféricas nos tubos hidraulicos. Deste modo, evita-se a abertura
automatica da corredi¢ca de dosagem devido a fugas das valvulas do sistema
hidraulico do veiculo tractor.

6.9.6 Montagem do accionamento hidraulico da corredi¢a de actuacao dupla FHD 4

e Montar o cilindro para o accionamento da corredi¢a de actuag&o dupla FHK 4
no sentido de marcha para a direita.
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6.10
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Encher o dispersor de adubo mineral

A PERIGO

Perigo devido ao motor a trabalhar

& Efectuar trabalhos no dispersor de adubo mineral com o motor a

trabalhar pode provocar ferimentos através do mecanismo e do
adubo a sair.

Nunca devera encher o dispersor de adubo mineral com o motor
do veiculo tractor a trabalhar.

» Desligue o motor do veiculo tractor. Retire a chave de
ignigao.

A PRECAUCAO

Peso total nao admissivel

& Se o peso total admissivel for excedido, tal ira influenciar a segu-

ranca de operacao e de circulagéo do veiculo (dispersor de adubo
mineral e veiculo tractor), podendo dar origem a danos graves na
maquina e no meio-ambiente.

» Antes de encher, determine qual a quantidade que podera
carregar.
» Nao exceda o peso total admissivel.

Indicagbes relativas ao enchimento do dispersor de adubo mineral:

Feche a corredica de dosagem e, eventualmente, as torneiras esféricas (ver-
sédo K/R ou M com FHK4).

Encha o dispersor de adubo mineral somente montado no veiculo tractor.
Nessa ocasido, certifique-se de que o veiculo tractor se encontra sobre um
solo plano e firme.

Proteja o veiculo tractor contra deslizamento. Puxar o travao de méo.
Desligue o motor do veiculo tractor e retire a chave de ignicéo.

Em caso de alturas de enchimento superiores a 1,25 m, encha o dispersor
de adubo mineral com meios auxiliares (p. ex., carregador frontal, sem-fim de
transporte).

Encha o dispersor de adubo mineral no maximo até a altura do bordo. Verifi-
que o nivel de enchimento, p. ex., através da escala do nivel de enchimento
no recipiente.

Imagem 6.33: Escala de nivel de enchimento
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6.11 Pousar e desacoplar o dispersor de adubo mineral

O dispersor de adubo mineral pode ser pousado de modo seguro sobre o chas-
sis.

A PERIGO

Perigo de esmagamento entre o veiculo tractor e o dispersor

A de adubo mineral
Ao pousar ou desacoplar o dispersor, as pessoas que se encon-

trem entre o veiculo tractor e o dispersor de adubo mineral, cor-
rem perigo de morte.

P Certifique-se de que, em caso de accionamento do
comando exterior para o conjunto de montagem de trés
pontos, nao se encontra ninguém entre o veiculo tractor e
o dispersor de adubo mineral.

Pressupostos para a deposicao do dispersor de adubo mineral:
e Coloque o dispersor de adubo mineral apenas sobre um solo plano e firme.
e Pouse o dispersor de adubo mineral apenas com o recipiente vazio.

e Alivie os pontos de acoplamento (barra inferior / superior) antes de desmon-
tar o dispersor de adubo mineral.

e ApoOs o desacoplamento, pouse as mangueiras hidraulicas e o cabo eléctrico
sobre o chassis e o0 veio articulado no suporte previsto para o efeito (veja

Imagem 6.34).

Imagem 6.34: Deposicao do veio articulado e das mangueiras hidraulicas

Se o dispersor de adubo mineral for desacoplado, € necessario aliviar as molas
de recuperagao dos cilindros hidraulicos de actuagéo simples. Para o efeito, pro-
ceda do seguinte modo:

1. Feche por via hidraulica a corredica de dosagem.
Insira o esbarro no valor de escala mais alto.
Abra a corrediga de dosagem.

Desacople a mangueira hidraulica.

AVARE ol

As molas de recuperacao estao aliviadas.
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A\

A AVISO

Perigo de esmagamento e de corte com o dispersor de adubo
mineral desacoplado!

Se, com a mola de recuperacao tensionada e existindo ar na
mangueira hidraulica, o parafuso de fixagdo (accionamentos das
corredicas K e R) ou batente (accionamento da corredica FHK 4)
for solto, a alavanca de batente pode mover-se de forma inespe-
rada e brusca contra a extremidade da fenda guia.

Isto pode originar esmagamento de dedos ou ferimentos do pes-
soal operador.

P Se o dispersor de adubo mineral for pousado sozinho (sem
veiculo tractor), abrir a corredica de dosagem por completo
(a mola de recuperacao ¢ aliviada).

» Nunca devera introduzir os dedos na fenda guia do ajuste
da quantidade dispersada.




Ajustes da maquina 7

7

Ajustes da maquina

A

A AVISO

Perigo devido ao motor a trabalhar

Efectuar o ajuste do dispersor de adubo mineral com o motor a
trabalhar pode provocar ferimentos graves através do meca-
nismo e do adubo a sair.

Antes de efectuar qualquer trabalho de ajuste, aguarde que todas
as pecas moveis parem por completo.

» Desligue o motor do veiculo tractor. Retire a chave de
ignigéao.

Antes dos ajustes da maquina é necessario observar os seguintes pontos:

e O ajuste de quantidade faz-se sempre com a corredica fechada. No caso de
accionamentos das corredigas com molas de recuperagéo (versdes K/R ou
M com FHK 4) é necessario fechar as torneiras esféricas.

e Feche as torneiras esféricas (versées K/R ou M com FHK 4), para impedir
uma saida indesejada de adubo do recipiente (p. ex., durante o transporte).

A

A AVISO

Perigo de esmagamento e perigo de escoriagdes devido a
mola de recuperagao tensionada, versées K+ R e FHK 4 (ac-
cionamento da corredica de actuagao simples)

Existe perigo em caso de activagcdo manual dos accionamentos
da corrediga de actuacao simples se a corredica de dosagem nao
for fechada por via hidraulica antes do ajuste da quantidade.

A alavanca de batente pré-tensionada, quando é desapertado o
parafuso de fixagao, pode deslocar-se bruscamente contra a
extremidade da ranhura de guia.

Em caso de operacao incorrecta ou de nao observancia do modo
de procedimento para o ajuste da quantidade de adubo, a ala-
vanca de batente pode deslocar-se bruscamente contra a extre-
midade da ranhura de guia.

Isto pode dar origem a esmagamentos ou lesdes nos dedos do
pessoal operador.

» Nunca deve pressionar a mao contra a tensdo da mola, de
modo a manter a alavanca de batente na sua posicao
durante o ajuste da quantidade.

» Antes dos trabalhos de ajuste (p. ex. ajuste da quantidade
de adubo) fechar a corredica sempre por via hidraulica.
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Ajustar a quantidade dispersada

A PERIGO

Perigo de ferimentos devido a discos dispersores rotativos

& O contacto com o dispositivo de distribuigéo (discos dispersores,
alhetas dispersoras) pode dar origem ao cisalhamento, esmaga-
mento ou amputacao de partes do corpo. Podem ser colhidas e

puxadas para dentro partes do corpo ou objectos.

» Desligar o motor do veiculo tractor e retirar a chave de igni-
cao.

P Aguardar até que todas as pecas rotativas tenham parado
completamente antes de efectuar quaisquer trabalhos na
maquina.

NOTA

A versédo Quantron M Eco do dispersor de adubo mineral MDS dispbe de um
accionamento electronico da corredica para o ajuste da quantidade dispersada.

O accionamento electronico da corredica de dosagem encontra-se descrito no
manual de Instrugdes separado da unidade de controlo Quantron M. Este ma-
nual de Instru¢des constitui parte integrante da unidade de controlo

Quantron M.

MDS 10.1/11.1/12.1/17.1/19.1 (M)

Nos dispersor de adubo mineral MDS 10.1/11.1/12.1/17.1/19.1 (M), a quantidade
dispersada ¢ ajustada através de um batente no arco de escala grande.

Para o efeito, com a corredica fechada, o pessoal operador move o batente [2]
para a posi¢ao (seta) que determinou anteriormente na tabela de disperséo ou
através de um teste de rotacao.

Modo de procedimento para o ajuste da quantidade dispersada
1. Feche a corredica de dosagem.
2. Puxe o manipulo [1] para cima, para fora dos orificios de retencao.

Imagem 7.1:  Ajuste da corredica de dosagem para 350
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3. Mova agora o batente para a posi¢cao determinada.

> Ao ajustar o batente em um orificio [2], o batente desloca-se em duas po-
sicbes. Caso se pretenda ajustar apenas uma posicao, € necessario rodar
o manipulo [1] no batente e engata-lo nos orificios deslocados.

> Devido a divisdo proporcional da escala (Veja também "Escala para a de-
terminacao da quantidade de distribuicdo nominal por minuto" na
pagina 93) néo € possivel ajustar exactamente qualquer valor. Utilize a
posicéo ajustavel mais proxima acima ou abaixo. Devido aos entalhes fi-
nos, o desvio da quantidade dispersada € muito reduzido.

4. Engate o manipulo [1] para baixo nos orificios de retencao.

Imagem 7.2:  Ajuste da corredi¢ca de dosagem para 130

A AVISO

Perigo de ferimento devido a um modo de procedimento er-
& rado ao efectuar o ajuste da quantidade!

A alavanca de batente esta tensionada através de molas de recu-

peracao. Em caso de comando errado ou n&o observagao do

modo de procedimento para o ajuste da quantidade dispersada,

a alavanca de batente podera mover-se de forma inesperada e
brusca contra a extremidade da fenda guia.

Isso pode dar origem a ferimentos nos dedos ou na face.

» Nunca deve pressionar @ mao contra a tensdo da mola, de
modo a manter a alavanca de batente na sua posicao
durante o ajuste da quantidade.

» E absolutamente necessario respeitar o modo de pro-
cedimento para o ajuste da quantidade dispersada.

63



7

Ajustes da maquina

7.1.2

64

MDS 10.1/11.1/12.1/17.1/19.1 (K/R/D)

Nas versdes K/R/D do dispersor de adubo mineral
MDS10.1/11.1/12.1/17.1/19.1, a quantidade dispersada ¢é ajustada através do
batente no segmento de ajuste. Para o efeito, com a corredica fechada, o pesso-
al operador move o batente para a posicéo que determinou anteriormente na ta-
bela de dispersao ou através de um teste de rotacéo.

Modo de procedimento para o ajuste da quantidade dispersada
1. Feche a corredica de dosagem.
2. Solte o parafuso de fixacao [3] no segmento de ajuste esquerdo.

3. Determine a posigéo para o ajuste da escala na tabela de dispersdo ou com
base no teste de rotagao.

4. Ajuste a alavanca de batente esquerda [1] para a respectiva posigao.

5. Volte a apertar bem o parafuso de fixagéo [3] no segmento de ajuste esquer-
do.

6. Realize os passos 2 a 5 no lado direito.

' - ot | i w
Imagem 7.3:  Escala para o ajuste da quantidade dispersada (sentido de mar-
cha esquerdo)

[11 Alavanca de batente
[2] Escala

[3] Parafuso de fixagédo
Seta:Bordo marcado
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A AVISO

Perigo de ferimento devido a um modo de procedimento er-
rado ao efectuar o ajuste da quantidade!

A alavanca de batente esta tensionada através de molas de recu-
peracao. Em caso de comando errado ou n&o observacao do
modo de procedimento para o ajuste da quantidade dispersada,
a alavanca de batente podera mover-se de forma inesperada e
brusca contra a extremidade da fenda guia.

Isso pode dar origem a ferimentos nos dedos ou na face.

» Nunca deve pressionar a mao contra a tensdo da mola, de
modo a manter a alavanca de batente na sua posicao
durante o ajuste da quantidade.

» E absolutamente necessario respeitar o modo de pro-
cedimento para o ajuste da quantidade dispersada.
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Utilizagcao da tabela de dispersao

Indicacgées relativas a tabela de dispersao

Os valores na tabela de disperséo foram determinados nas instalacdes de en-
saio do dispersor de adubo mineral.

O adubo a utilizar para o efeito foi adquirido no produtor de adubos ou no comér-
cio. A experiéncia demonstrou que o produto de adubacao a sua disposicgéo,
mesmo no caso de ter a mesma designagéo, podera apresentar caracteristicas
de distribuigédo diferentes devido ao armazenamento e transporte.

Deste modo, dos ajustes do dispersor de adubo mineral indicados nas tabelas
de dispersao podem resultar uma quantidade dispersada diferente e uma distri-
buicdo de adubo menos boa.

Por conseguinte, observe as seguintes indicagdes:

Verifique a quantidade efectivamente dispersada através de um teste de ro-
tacao (veja o capitulo 8: Teste de rotacdo e esvaziamento da quantidade res-
tante, pagina 91).

Verifique a distribuicdo de adubo na largura de trabalho utilizando um kit de
teste pratico (equipamento opcional).

Utilize apenas adubos que estejam apresentados na tabela de disperséo.

Por favor, informe-nos caso ndo encontre um tipo de adubo na tabela de dis-
persao.

Observe exactamente os valores de ajuste. Mesmo um ajuste ligeiramente
divergente podera influenciar consideravelmente a area de disperséo.

Se utilizar ureia, tenha especialmente em atengao que:

Devido as importacdes de ureia, esta esta disponivel com diferentes qualida-
des e granulagdes. Assim podem ser necessarios outros ajustes do disper-
sor.

A ureia tem uma maior sensibilidade ao vento e uma maior absorc¢ao de hu-
midade do que outros adubos.

NOTA

O pessoal operador é responsavel pelos ajustes do dispersor correctos de
acordo com o adubo efectivamente utilizado.

Chamamos expressamente a atencao a que nao sera assumida qualquer res-
ponsabilidade por danos em consequéncia de erros de aplicacao.
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7.2.2

Ajustes de acordo com a tabela de dispersao

De acordo com o tipo de adubo, a largura de trabalho, a quantidade de disper-

séo, velocidade de marcha e tipo de adubagéo, o pessoal operador determina a
altura de montagem, o ajuste da corredica de dosagem, o tipo de disco dispersor
e o numero de rotagdes do eixo da tomada de for¢a para um deslocamento de

dispersao ideal a partir da tabela de dispersao.

Exemplo para dispersao no campo na adubagao normal:

ENTEC ® 26 COMPO BASF
26%N + 13%S, 0,96 kg / | Normaldiingung

Imagem 7.4: Tabela de dispersao, exemplo de adubag¢do normal

67



7 Ajustes da maquina

Imagem 7.5:  Dispersdo no campo na adubagao normal

Na dispersao no campo na adubacao normal surge uma area de dispersao simé-
trica. Em caso de ajuste correcto do dispersor (veja as indicagdes na tabela de
dispersao), o adubo é distribuido de modo uniforme.

Parametros fornecidos:

Tipo de adubo: ENTEC 26 COMPO BASF
Largura de trabalho: 12m

o Tipo de disco dispersor: M1C

Velocidade de marcha: 10 km/h

Quantidade de disperséo: 300 kg/ ha

De acordo com a tabela de dispers&o é necessario efectuar os seguintes ajustes
no dispersor de adubo mineral:

e Altura de montagem: 50/50 (A =50 cm, B =50 cm)
veja 6.8.3: Altura de montagem A e B de
acordo com a tabela de disperséo,
pagina 50

o Ajuste da corredica de dosagem: 160

e Numero de rotacdes do eixoda 540 rpm
tomada de forga:

o Ajuste da alheta dispersora: C3-B2
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Exemplo para dispersao na margem na adubag¢ao normal:

S Nl e S Y
.,k:oxwoé'w‘-'.":"-s-".-"»,- e st

AN\ WS .

R R

Imagem 7.6:  Aplicacdo marginal na adubacao normal

A dispersao na margem na adubacao normal designa uma distribuicdo de adubo
onde ainda passa um pouco de adubo para la do limite do campo. Daqui resulta
uma reduzida sub-adubacéo no limite do campo.

Parametros fornecidos:

Tipo de adubo: ENTEC 26 COMPO BASF
Largura de trabalho: 12m

e Tipo de disco dispersor: M1C

Velocidade de marcha: 10 km/h

Quantidade de disperséo: 300 kg/ ha

NOTA

No lado da dispersdao na margem devem ajustar-se as duas alhetas disper-
soras para o valor indicado na tabela de disperséao.

No outro disco, as alhetas dispersoras permanecem na sua posigao de
adubagao normal.

De acordo com a tabela de dispersao é necessario efectuar os seguintes ajustes
no dispersor de adubo mineral:

e Altura de montagem: 50/50 (A =50 cm, B =50 cm)
veja 6.8.3: Altura de montagem A e B de
acordo com a tabela de disperséo,
pagina 50

e Ajuste da corredica de dosagem: 160

e Numero de rotagbes do eixoda 540 rpm
tomada de forcga:

e Ajuste da alheta dispersora

- Lado dadispersdao namar-  A3-A3
gem:

- outro disco (posi¢ao de adu-

C3-B2
bacdo normal):
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Exemplo para dispersao no campo na adubacgao tardia:

ENTEC ® 26 COMPO BASF
26%N + 13%S, 0,96 kg / | Spatdiingung

Imagem 7.7: Tabela de dispersao, exemplo de adubacao tardia
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Imagem 7.8: Dispersdo no campo na adubacgéo tardia

Na dispersdo no campo na adubacéo tardia surge uma area de disperséo simé-
trica. Em caso de ajuste correcto do dispersor (veja as indicagdes na tabela de
dispersao), o adubo € distribuido de modo uniforme.

Parametros fornecidos:

Tipo de adubo: ENTEC 26 COMPO BASF
Largura de trabalho: 12m

o Tipo de disco dispersor: M1C

Velocidade de marcha: 10 km/h

Quantidade de disperséo: 300 kg/ ha

De acordo com a tabela de dispersdo é necessario efectuar os seguintes ajustes
no dispersor de adubo mineral:

e Altura de montagem: 0/6 (A=0cm,B=6cm)
veja 6.8.3: Altura de montagem A e B de
acordo com a tabela de disperséo,
pagina 50

o Ajuste da corredica de dosagem: 160

e Numero de rotacdes do veio da 540 rpm
tomada de forga:

o Ajuste dos discos dispersores: C3-B2

4
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Exemplo para dispersao na margem na adubacao tardia:

Imagem 7.9:  Aplicagdo marginal na adubacao tardia

A dispersdo na margem na adubacéo tardia designa uma distribuicao de adubo
onde ainda passa um pouco de adubo para la do limite do campo. Daqui resulta
uma reduzida sub-adubacéo no limite do campo.

Parametros fornecidos:

Tipo de adubo: ENTEC 26 COMPO BASF
Largura de trabalho: 12 m

o Tipo de disco dispersor:  M1C

Velocidade de marcha: 10 km/h

Quantidade de disperséo: 300 kg/ ha

NOTA

No lado da dispersdao na margem devem ajustar-se as duas alhetas disper-
soras para o valor indicado na tabela de disperséo.

No outro disco, as alhetas dispersoras permanecem na sua posig¢ao de
adubacgao tardia.

De acordo com a tabela de disperséo é necessario efectuar os seguintes ajustes
no dispersor de adubo mineral:

e Altura de montagem: 0/6 (A=0cm,B=6cm)
veja 6.8.3: Alturade montagem Ae B
de acordo com a tabela de disperséo,

pagina 50
e Ajuste da corredica de dosagem: 160
e Numero de rotagbes do eixo da 540 rpm

tomada de forcga:

e Ajuste da alheta dispersora
- Lado da dispersdo na margem: A3-A3

- outro disco (posi¢cao de aduba- C3-B2
¢ao tardia):
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7.3 Ajustar a largura de trabalho
7.3.1  Ajuste da alheta dispersora

Para a realizagéo da largura de trabalho estédo disponiveis diversos discos dis-
persores consoante o tipo de adubo.

Tipo de disco dispersor|Largura de trabalho
M1C 10-18 m
M1XC 20-24m

A PERIGO

Perigo de ferimentos devido a discos dispersores rotativos

A O contacto com o dispositivo de distribuigédo (discos dispersores,
alhetas dispersoras) pode dar origem ao cisalhamento, esmaga-
mento ou amputacao de partes do corpo. Podem ser colhidas e

puxadas para dentro partes do corpo ou objectos.

» Desligue o motor do veiculo tractor e retire a chave de igni-
céo.
» Use luvas de proteccao.

Estrutura do disco dispersor M1C
e Cada disco de distribuigdo possui duas alhetas de projecgéo iguais.

e Uma alheta dispersora consiste numa alheta principal e numa alheta de ex-
tenséo.

e A alheta no disco dispersor direito tem a designagdo BR-C e a respectiva
alheta de extensdo tem a designacao AR-C.

e A alheta principal no disco dispersor esquerdo tem a designagédo BL-C e a
respectiva alheta de extenséo tem a designagéo AL-C.

e (Cada alheta dispersora pode ser ajustada em angulo para tras ou para fren-
te, bem como ser encurtada ou prolongada.
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ENTEC ® 26 COMPO BASF
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Imagem 7.10: Ajuste da alheta dispersora; exemplo de alheta dispersora M1C,
posicao B2

A a E: Ajuste do comprimento
1 até 6: Ajuste de angulo

. S— s
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Imagem 7.11: Ajuste de alheta dispersora; exemplo de alheta dispersora
M1XC, posicao X3

X: Ajuste fixo de alheta dispersora
1 até 6: ajuste de angulo

Estrutura do disco dispersor M1XC: veja 9.12: Substituicdo da alheta dispersora
MDS por uma alheta dispersora X, pagina 128.
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Principio de funcionamento:

As alhetas dispersoras do disco dispersor Multi-Disc podem ser ajustadas para
diferentes tipos de adubacéo, larguras de trabalho e tipos de adubo.

e Adubacio normal.

e Aplicagdo marginal na adubacao normal (seleccionavel, direita ou esquerda).
e Adubacéo tardia.

e Aplicagdo marginal na adubacao tardia (seleccionavel, direita ou esquerda).

Ajuste do angulo da alheta dispersora:

e Regulagdo no sentido de numeros mais pequenos: a asa dispersora é colo-
cada atras do angulo.

e Regulacdo no sentido de numeros maiores: a asa dispersora é colocada a
frente do angulo.

Ajuste do comprimento da alheta dispersora:

e Encurtar a alheta de projeccéo significa que a alheta de extensao deslocavel
€ deslocada na direccao do centro do disco de distribui¢éo e, a seguir, fixada.

e Prolongar a alheta de projecgéo significa que a alheta de extens&o desloca-
vel é puxada para fora e, a seguir, fixada.

Ajuste da alheta dispersora:

O pessoal operador desloca as alhetas dispersoras para a posi¢ao que determi-
nou anteriormente na tabela de dispersao.

NOTA

O ajuste das alhetas dispersoras no disco dispersor direito € sempre igual ao
ajuste da asa dispersora no disco dispersor esquerdo (excepto dispersao de
margens).

Exemplo: C3-B2

Imagem 7.12: Ajuste da alheta dispersora, exemplo C3-B2
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Perigo de ferimento devido a arestas afiadas

A As alhetas dispersoras apresentam arestas afiadas.

Existe perigo para as maos ao substituir ou ajustar as alhetas dis-
persoras.

» Use luvas de proteccéo.

1. Determine a posicao das alhetas dispersoras na tabela de dispers&o ou atra-
vés de um teste com o kit de teste pratico (equipamento opcional).
2. Utilize a alavanca de ajuste para ajustar as alhetas dispersoras e para subs-

tituir os discos dispersores.

NOTA

A alavanca de ajuste encontra-seconforme o modelo do dispersor de adubo
mineral numa das duas posi¢ées referidas:

[1]1 Posicédo alavanca de ajuste
(dispositivo deflector e de pro-
teccao)

[2] Posigcao alavanca de ajuste
(recipiente sentido de marcha
esquerda)

Imagem 7.14: Alavanca de ajuste
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[3] Perno de retencéo E
[4] Aberturado perno de retengdo |

Imagem 7.15: Ajuste da alheta dispersora

3. Insira a alavanca de ajuste na abertura do perno de retengao [4] por baixo do
disco dispersor e pressione para baixo.

D> O perno de retencgao [3] desengata.

4. Ajuste o comprimento e o0 angulo da alheta dispersora e pressione o0 perno
de retencao para cima com a alavanca de ajuste, até que este engate.

A AVISO

Perigo de ferimento, dano no dispersor de adubo mineral de-
A vido a pecas montadas incorrectamente

Existe perigo, quando a alavanca de ajuste n&o volta a ser correc-

tamente fixada apoés a utilizacao ou quando o perno de retencao

nao engata correctamente no disco dispersor.

Componentes soltos podem provocar lesdes e danos materiais
durante a operagao.

» Apos o ajuste, voltar a engatar por completo o perno de
retencio.

P Antes de ligar o eixo de tomada de forga, voltar a fixar a
alavanca de ajuste de forma segura na protecc¢ao do disco
dispersor.

7



7 Ajustes da maquina

A PRECAUCAO

Nao flectir em excesso a mola de lamina

A A tensao da mola de ldmina deve, através do perno de retencao,
reter a alheta principal € a alheta de extensdo de modo fiavel no
disco dispersor. Se a mola de lamina for flectida em excesso, ira

perder a tensdo necessaria para fixar a alheta dispersora.

Se a tensio da mola for insuficiente, o perno de retencao desen-
gata e podera provocar elevados danos materiais.

P Ao regular a posicéo das alhetas dispersoras, pressione o
perno de retencdo cuidadosamente um furo de posicao
qualquer.

P Verificar regularmente a tensao da mola. Em relagao a este
assunto, veja 9.2.3: Verificar a mola de lamina dos discos
dispersores. pagina 104.

» Em caso de tensdo da mola insuficiente, substituir imedia-
tamente a mola de lamina.
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7.4 Ajustes em caso de tipos de adubo nao apresentados

Estao disponiveis 2 equipamentos opcionais distintos para o ajuste de um
tipo de adubo ndo apresentado.

e Sistema de identificagdo de adubo (DiS)

- O sistema de identificagdo de adubo da RAUCH (equipamento opcional)
permite a determinacao rapida e simples dos ajustes do dispersor no
caso de adubos desconhecidos.

- Alidentificagdo do adubo processa-se sem problemas com poucos meios
auxiliares, também na utilizagdo no campo.

- O adubo ainvestigar é primeiramente agrupado segundo 0s seus ingre-
dientes (adubo azotado, adubo potassico, etc.). A seguir, as proprieda-
des do adubo sdo determinadas de forma mais préxima por meio de
figuras de referéncia. Seguidamente, € possivel obter o ajuste da disper-
sao a partir de uma tabela anexa.

e Teste pratico

- Os ajustes para tipos de adubo ndo apresentados na tabela de dispersao
podem ser determinados através deste equipamento opcional.

NOTA

Para determinar os ajustes para tipos de adubo ndo apresentados, observe
também por favor as instrucdes suplementares para o kit de teste pratico.

Para uma determinagéo rapida dos ajustes de disperséo, recomendamos a lista
para uma passagem.

Para uma determinacdo mais exacta dos ajustes de dispersao, recomendamos
a lista para trés passagens.

7.41  Teste pratico: pressupostos e condigcoes

NOTA

Os pressupostos e condigdes apresentadas s&o validos tanto para uma como
também para trés passagens.

Com vista a obter resultados o mais fidedignos possiveis, respeite estas con-
dicoes.

e Realizar o teste num dia seco, sem vento para que as condi¢des atmosfeéri-
cas nao influenciem o resultado.

e Como superficie de teste recomendamos um terreno plano em ambas as di-
reccoes. As faixas de rodagem nao podem ter declives ou elevagdes acen-
tuados, pois desse modo pode surgir deslocamento da area de disperséo.

e Realizar o teste no campo, sobre um terreno recém-ceifado ou uma planta-

¢&o mais baixa (maximo 10 cm).
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7.4.2 Efectuar uma passagem (teste pratico)

Montagem:
e Superficie de teste, comprimento: 60 - 70 m

| |
| |
I I
— > —>
|

1/2x 1/2x

|
|

»
<& >

X

Imagem 7.16: Montagem para uma passagem

Preparar uma passagem:

e Seleccionar um adubo similar da tabela de dispersédo e ajustar o dispersor de
forma correspondente.

e Ajustar a altura de montagem do dispersor de adubo mineral de acordo com
as indicacdes da tabela de dispersédo. Tenha em consideracao que a altura
de montagem se refere aos bordos superiores dos recipientes de reco-
lha.

e Verificar se os 6rgaos de distribuicao (discos dispersores, alheta dispersora,
saida) estdo completos e também o respectivo estado.

e Montar cada par de recipientes de recolha distantes entre si 1 m nas zonas
de sobreposic¢ao (entre os sulcos) e um recipiente de recolha na faixa de ro-
dagem (conforme Imagem 7.16).

80



Ajustes da maquina 7

Imagem 7.17: Montagem dos recipientes de recolha

e Colocar os recipientes de recolha na horizontal. Recipientes de recolha incli-
nados podem dar origem a erros de medi¢do (Imagem 7.17).

e Efectuar um teste de rotagéo (ver capitulo 8: Teste de rotagéo e esvaziamen-
to da quantidade restante, pagina 91).

e Ajustar a corrediga de dosagem esquerda e direita e bloquear (ver capitulo
7.1: Ajustar a quantidade dispersada, pagina 62).

Efectuar um teste de dispersao com o ajuste de abertura determinado para
a aplicagao:

e Velocidade de marcha: Seleccionar 3 - 4 km/h.

e Corrediga de dosagem Abrir a corredica de dosagem 10 m antes dos recipi-
entes de recolha.

e Fechar a corrediga de dosagem aprox. 30 m depois dos recipientes de reco-
Iha.

NOTA

Se a quantidade recolhida nos recipientes de recolha for demasiado baixa, re-
petir a passagem.

Nao modificar a posi¢cao das corredicas de dosagem.
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Avaliar os resultados e, se necessario, corrigir:

e Juntar o conteudo dos recipientes de recolha em sequéncia e despeja-lo a
partir da esquerda nos tubos de medicao.

e Ler a qualidade da distribuigdo transversal através do nivel de enchimento
dos trés 6culos de inspecgéo.

TR
‘"

Imagem 7.18: Possiveis resultados da passagem

[A] Existe a mesma quantidade em todos os tubos (desvio admissivel £1 trago):
[B] Distribuicdo de adubo assimétrica.

[C] Demasiado adubo na zona de sobreposicao

[D] Insuficiente adubo na zona de sobreposicao

82



Ajustes da maquina 7

7.4.3 Efectuar trés passagens (teste pratico)

Montagem:

Superficie de teste, largura: 3x distancia do sulco
Superficie de teste, comprimento: 60 - 70 m

As trés faixas de passagem devem decorrer de forma paralela. Ao efectuar
o teste sem sulcos preparados, as faixas de passagem devem ser medidas
com o metro e assinaladas (p. ex., com varetas).

1

1/2x

3

2
O
O

Yy _ - Y__

1/2x

Imagem 7.19: Montagem para trés passagens

Preparar trés passagens:

Seleccionar um adubo similar da tabela de disperséo e ajustar o dispersor de
forma correspondente.

Ajustar a altura de montagem do dispersor de adubo mineral de acordo com
as indicac6es da tabela de dispersdo.Tenha em consideracao que a altura
de montagem se refere aos bordos superiores dos recipientes de recolha.

Verificar se os 6rgéos de distribuicdo (discos dispersores, alhetas disperso-
ras, saida) estdo completos e também o respectivo estado.

Montar cada par de recipientes de recolha distantes entre si 1 m nas zonas
de sobreposi¢ao e na faixa de rodagem central (conforme Imagem 7.19).
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Imagem 7.20: Montagem dos recipientes de recolha

Colocar os recipientes de recolha na horizontal. Recipientes de recolha incli-
nados podem dar origem a erros de medigdo (Imagem 7.20).

Efectuar um teste de rotacéo (ver capitulo 8: Teste de rotacéo e esvaziamen-
to da quantidade restante, pagina 91).

Ajustar a corrediga de dosagem esquerda e direita e bloquear (ver capitulo
7.1: Ajustar a quantidade dispersada. pagina 62).

Efectuar um teste de dispersao com o ajuste de abertura determinado para

a aplicagao:

e Velocidade de marcha: Seleccionar 3 - 4 km/h.

e Percorrer as faixas de rodagem 1 a 3 consecutivamente.

e Corredica de dosagem Abrir a corredica de dosagem 10 m antes dos recipi-
entes de recolha.

e Fechar a corrediga de dosagem aprox. 30 m depois dos recipientes de reco-

Iha.

NOTA

Se a quantidade recolhida nos recipientes de recolha for demasiado baixa, re-
petir a passagem.

N&o modificar a posigéo das corredigas de dosagem.
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Avaliar os resultados e, se necessario, corrigir:

e Juntar o conteudo dos recipientes de recolha em sequéncia e despeja-lo a
partir da esquerda nos tubos de medicao.

e Ler a qualidade da distribuigdo transversal através do nivel de enchimento
dos trés 6culos de inspecgao.

TR
"IN

Imagem 7.21: Possiveis resultados da passagem

[A] Existe a mesma quantidade em todos os tubos (desvio admissivel £1 trago):
[B] Distribuicdo de adubo assimétrica.

[C] Demasiado adubo na zona de sobreposicao

[D] Insuficiente adubo na zona de sobreposicao
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Exemplos para a correcg¢ao do ajuste do dispersor

Os seguintes exemplos s&o validos para as duas variantes de passagem.

Resultado |Distribuicdo do |Medida, verificagdao
do teste adubo
Caso A Distribuicao uni- | Os ajustes estdo em condigbes.
forme (desvio
admissivel
+ 1 traco)
Caso B A quantidade de | As alhetas dispersoras estéo ajustadas de igual
adubo diminui  |forma a esquerda e a direita?
da direita para a
b O ajuste das corredicas de dosagem esquerda e
esquerda (ou direita & iqual?
vice-versa). ireita € igual”
As distancias dos sulcos sdo iguais?
Sulcos paralelos?
Durante a medigéo surgiu um forte vento lateral?
Caso C Insuficiente Reduzir a quantidade de adubo na zona de so-
adubo na faixa |breposicao:
do veiculo trac- | Racyar a segunda alheta dispersora referida na
tor. tabela de disperséo (para numeros mais peque-
nos).
p. ex., C3-B2 para o valor de ajuste C3-B1.
Se a correcgdo do angulo da segunda alheta dis-
persora referida n&o for suficiente, encurtar o
comprimento da alheta dispersora.
p. ex., C3-B1 para o valor de ajuste C3-A1.
Caso D Adubo insufici- |Reduzir a quantidade de adubo na faixa do vei-
ente nas zonas |culo tractor:
de sobreposi- | Ayancar a segunda alheta dispersora referida na
¢ao. tabela de disperséo (para numeros mais gran-
des).
p. ex., E4-C1 para o valor de ajuste E4-C2.
Se a correc¢ao do angulo da segunda alheta dis-
persora referida nao for suficiente, aumentar o
comprimento da alheta dispersora.
p. ex., E4-C2 para o valor de ajuste E4-D2.
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Se, apesar do deslocamento da segunda alheta dispersora referida, nao se
alcangar o resultado, também a primeira alheta dispersora referida podera
ser deslocada.

Largura de distribuicdo muito larga

1. Ajustar a posicéo da primeira alheta dispersora referida para a largura de tra-
balho imediatamente inferior, de acordo com a tabela de dispersdo. P. ex.,
E4-C1 (18 m) para o valor de ajuste D4-C1 (15 m).

Largura de distribuicdo demasiado estreita

2. Ajustar a posi¢ao da primeira alheta dispersora referida para a largura de tra-
balho imediatamente superior, de acordo com a tabela de dispersao. P. ex.,
E4-C1 (15 m) para o valor de ajuste D4-C1 (18 m).

7.5 Distribuicao unilateral

o
°
S
a
=

RAUCH: 2052292

Imagem 7.22: Distribuicao unilateral
7.51 MDS 10.1/11.1/12.1/117.1/19.1 (M)

e Ao dispersar para a direita ou para a esquerda, desacoplar ambas as alavan-
cas de batente, puxando a alavanca de comando redonda e pressionar até
ao batente a alavanca de comando destinada para o lado correspondente.

Redondo Accionar a alavanca de comando: é dispersado o lado direito.
Rectangular Accionar a alavanca de comando: € dispersado lado esquerdo.
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7.5.2 MDS 10.1/11.1/12.1/17.1/19.1 (K/R/D)
Versao Ajuste para dispersao unilate- |Resultado
ral
K e Para dispersar para a esquer- | As molas puxam a respectiva
da ou para a direita, aliviar a |corredica de dosagem contra o
respectiva valvula de coman- | batente.
do.
D e Para dispersar para a esquer- | O cilindro hidraulico puxa a res-
da ou para a direita, accionar |pectiva corredica de dosagem
a respectiva valvula de co- contra o batente.
mando.
R e Para dispersar para a esquer- | As molas puxam a respectiva
da ou para a direita, fechar ou | corrediga de dosagem contra o
abrir a respectiva torneira es- | batente.
férica na unidade de duas vi-
as.
e Aliviar a valvula de comando.
7.6 Dispersao na margem ou dispersao limite
A dispersao na margem € a distribuicdo de adubo no limite, no qual algum adubo
ainda passa o limite, mas que resulta apenas numa reduzida sub-adubac¢ao no
limite do campo.
Na disperséo limite praticamente nenhum adubo chega além do limite do campo,
devendo ser aceite uma sub-adubagio no limite do campo.
Com o equipamento de base do dispersor de adubo mineral apenas é possivel
a dispersdo na margem. Para a disperséo limite, &€ necessario o equipamento es-
pecial GSE 7 ou TELIMAT T1.
7.6.1  Aplicagdo marginal para fora do primeiro sulco

88

e Ajustar as alhetas de projeccao do lado do limite de acordo com os dados da
tabela de distribuico.

O ajuste do distribuidor de dosagem corresponde ao ajuste do distribuidor de do-
sagem do lado do campo.
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7.6.2 Aplicagdo em zona limitrofe ou da margem com o dispositivo de dispersao limite
GSE 7 (equipamento opcional)

O GSE 7 destina-se a limitar a largura de distribuigéo (opcionalmente, direita ou
esquerda) na gama entre aprox. 75 cm e 2 m do centro do sulco do veiculo até
ao extremo exterior do campo. Vejatambém 12.9: Dispositivo de disperséo limite
GSE 7, pagina 153

e Fechar a corredigca de dosagem a apontar para o extremo do campo.

e Bascular o dispositivo de dispersao limite para baixo.

o Antes de dispersar adubo de ambos os lados, voltar a virar para cima o dis-
positivo de dispersao limite.

7.6.3 Aplicacdo em zona limitrofe ou da margem com o dispositivo de dispersao limite
TELIMAT T1 (equipamento opcional)

O dispositivo de dispersdo em zona limitrofe O TELIMAT T1 destina-se a limitar
a largura de distribuicado a partir do primeiro sulco (1/2 largura de trabalho do ex-
tremo do campo). Veja também 10.5: TELIMAT T1 (equipamento opcional),

pagina 139.

7.7 Aplicagao em tiras de campo estreitas

e Ajustar as alhetas dispersoras nos dois discos dispersores para a posicao de
aplicagao marginal indicada na tabela de distribuicao.

89



7 Ajustes da maquina

90
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8 Teste de rotagao e esvaziamento da quantidade restante

Para controlar exactamente a aplicagcao, recomendamos que realize um teste de
rotagdo a cada mudanca de adubo.

Efectue o teste de rotacéo:
e Antes do primeiro trabalho de dispersao.

e Caso aqualidade do adubo se tenha alterado fortemente (humidade, elevada
proporgéo de pd, ruptura do grao).
e (Caso sejam utilizados novos tipos de adubo.

O ensaio de rotag&o deve ser efectuado com o veio de tomada de forga a funci-
onar, com a maquina estacionaria ou durante a marcha num percurso de teste.

HINWEIS

Nos dispersor de adubo mineral MDS Quantron M Eco o ensaio de rotacao é
executado na unidade de controlo Quantron M.

O teste de rotacao encontra-se descrito no manual de Instrugbes separado, da
unidade de controlo Quantron M. Estemanual de Instrugbes constitui parte in-
tegrante da unidade de controlo Quantron M.

8.1 Determinacgao da quantidade de distribuicdo nominal

Antes de iniciar o teste de rotagao, determine a quantidade de distribuicado nomi-
nal.

8.1.1 Determinar a velocidade de marcha exacta

Um pressuposto para a determinacéo da quantidade de distribuicdo nominal é o
conhecimento da velocidade de marcha exacta.

1. Percorra com o dispersor de adubo mineral semi-enchido um longo trajecto
de 100 m no campo. Cronometre o tempo necessario para o efeito.

2. Leia a velocidade de marcha exacta na escala do calculador do teste de ro-
tacao.

RAUIH g

20 18 16‘ 14 12 10 ? ? 7 6 5 4|5 4

km/h

T P e L (e Her Fev | |, Lovwabvonilonnalingg
—»
% 18 20 25 30 35 40 45 50 60 70 &0 90
sec/100m [ e Y B RE PR Y RS PY N PL FYT T Lutstbelabbatlibl v o Fanatonnl lusuatu]
131211 10 9 8 T 6 5 45 4 35 3 25
I‘I'I,D,h‘] i PP PN Y e I Bsatsinn vt bl GG s
% ’ 16 18 20 25 30 35 40 45 50 (1] 70 80 90
sec/100yd e A e R FET R CT 0 PYTS Y PPV VAU UV L A R RRE PECTY IETTR CRvEd [T T T

Bild 8.1: Escala para a determinacéo da velocidade de marcha exacta
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8.1.2

92

A velocidade de marcha exacta também podera ser calculada através da seguin-
te formula:

360

Velocidade de marcha (km/h) =

tempo cronometrado nos 100 m

Exemplo: Necessita de 45 segundos para percorrer os 100 m:

360
45s

= 8 km/h

Determinar a quantidade de distribuicao nominal por minuto

Para determinar a quantidade de distribuicdo nominal por minuto, necessita do
seguinte:

e da velocidade de marcha exacta,
e da largura de trabalho,
e da quantidade de dispersao pretendida.

Exemplo: Pretende determinar a quantidade de distribuicdo nominal numa dis-
tribuicdo. A sua velocidade de marcha é de 8 km/h, a largura de trabalho esta
fixada em 18 m e a quantidade de dispersao devera ser de 300 kg/ha

HINWEIS

As quantidades de descarga para algumas quantidades de distribuicido e
velocidades de marcha ja estéo indicadas na tabela de distribuig&o.

Se ndo encontrar os seus valores na tabela de dispersao, podera deter-
mina-los através do calculador do teste de rotagdo ou através de uma for-
mula.

Determinagido através do calculador do teste de rotagao:
1. Desloque o ponteiro de forma a ficar 300 kg/ha sob 18 m.

2. Agora podera ler o valor da quantidade de distribuicdo nominal para ambas
as saidas por cima do valor da velocidade de marcha de 8 km/h.

> A quantidade de distribuicdo nominal é de 72 kg/min.

Se o teste de rotacao for efectuado apenas numa saida, para a determinacao do
valor para uma saida € necessario dividir por dois o valor total da quantidade de
distribuicdo nominal.

3. Divida o valor lido por 2 (= numero de saidas).
> A quantidade de distribuicdo nominal por distribuicao é de 36 kg/min.
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Bild 8.2: Escala para a determinac&o da quantidade de distribuicdo nominal
por minuto

Calculo através da formula

A quantidade de distribuicdo nominal por minuto também podera ser calculada
através da seguinte formula:

. Quantidade de
Quantidade de Veloci]ldaie /dhe X tLat;gll::a de . dispersdo
distribuicio no- =  marcha (km/h) ~ trabalho (m) (kg/ha)

minal (kg/min)

600

Calculo para o exemplo:

8 km/h x 18 m x 300 kg/ha
600

HINWEIS

Apenas a uma velocidade de marcha uniforme se obtém uma adubacgéao
constante.

= 72 kg/min

Exemplo: velocidade 10 % maior origina 10 % de sub-adubacao.
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8.2 Realizar teste de rotagao

A WARNUNG

Perigo de ferimento através de quimicos

sas nasais.

& O adubo a sair pode dar origem a lesdes nos olhos e nas muco-

P Durante o teste de rotagdo, use 6culos de protecgdo.
» Antes do teste de rotagdo, mande sair todas as pessoas
da zona de perigo do dispersor de adubo mineral.

Pressupostos:

e As corredigas de dosagem estao fechadas.

e O eixo de tomada de for¢a e o motor do veiculo tractor estdo desligados e
protegidos para que nao possam ser ligados sem autorizagao.

e Prepare um recipiente suficientemente grande para recolher o adubo (capa-
cidade de recolha, no minimo 25 kg). Determine o peso do recipiente de re-
colha vazio.

e Prepare a calha inclinada do teste de rotac&o. A calha inclinada do teste de
rotagcéo situa-se no chassis, na parte dianteira direita (visto no sentido de
marcha).

e O recipiente esta cheio com adubo suficiente.

e Com base natabela de dispersao sao determinados e conhecidos os valores

de pré-ajuste para o batente da corredica de dosagem, o numero de rotagdes
do eixo da tomada de forga e o tempo do teste de rotacao.

HINWEIS

Seleccione os valores e o tempo para o teste de rotagdo de modo a que possam
ser extraidas grandes quantidades de adubo para amostra. Quanto maior a qu-
antidade, maior sera a precisdo da medicao.
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Bild 8.3:  Calha inclinada do teste de rotacéao
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Execucgao:

HINWEIS

O teste de rotagéo € executado no lado esquerdo do dispersor de adubo mine-
ral. No entanto, por razées de seguranca ambos os discos dispersores devem
ser desmontados.

1. Retire a alavanca de ajuste do suporte.

HINWEIS

A alavanca de ajuste sera encontrada conforme o modelo do dispersor de adu-
bo mineral em uma das duas posi¢des abaixo referidas:

[11 Posig¢ao alavanca de ajuste
(protecgéo do disco dispersor)

Bild 8.4: Alavanca de ajuste

[2] Posigao alavanca de ajuste
(recipiente sentido de marcha
esquerda)

Bild 8.5: Alavanca de ajuste
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2. Com a alavanca de ajuste,
solte a porca de capa [3] no |
disco dispersor. _—

3. Retire o disco dispersor do
cubo.

4. Engate a calhainclinada do
teste de rotagado por baixo
da saida esquerda (visto no
sentido de marcha).

Bild 8.7: Calha inclinada do teste de rota-
¢céo sob saida

HINWEIS

O dispersor de adubo mineral MDS na versdo Quantron M Eco dispde de um
ajuste electrénico da abertura da corredica de dosagem.

A corredica de dosagem é conduzida automaticamente, através da unidade de
comando Quantron M, para a posi¢cao de abertura, caso seja seleccionada a
funcéo Teste de rotagéo.

Respeite a manual de Instru¢des unidade de controlo.

5. Coloque o batente da corrediga de dosagem no valor de escala obtido da ta-
bela de dispersio. Veja .
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A GEFAHR

Perigo de ferimentos devido a elementos rotativos da maqui-

nal

A O contacto com pecas da maquina em rotacao (veio articulado,
cubos) pode dar origem a contusdes, arranhdes e esmagamen-
tos. Podem ser colhidas e puxadas para dentro partes do corpo
ou objectos.

» Com a maquina a trabalhar, ndo devera permanecer na
zona dos cubos em rotacéo.

» Com o veio articulado em rotagdo, accione a corredica de
dosagem sempre apenas a partir do banco do veiculo
tractor.

P Antes do teste de rotagdo, mande sair todas as pessoas da
zona de perigo do dispersor de adubo mineral.

6. Coloque o recipiente de re-
colha por baixo da saida es-
querda.

Bild 8.8: Realizar teste de rotacéo

7. Ligue o veiculo tractor. Ajuste o numero de rotagdes do eixo da tomada de
forca de acordo com as indicagbes na tabela de dispersao.

8. Abra (a partir do banco do veiculo tractor) a corredica de dosagem esquerda
durante o tempo para o teste de rotagdo anteriormente determinado. Em re-
gra, cerca de um 1 min. Passado este tempo, volte a fechar a corrediga de
dosagem.

9. Desligue o eixo de tomada de forga. Desligar o veiculo tractor, retirar a chave
de ignigéo.

10. Determine o peso do adubo (tomar em consideragdo o peso em vazio do re-
cipiente de recolha).

11. Compare a quantidade real com a quantidade nominal.

> Quantidade de distribuigdo real = Quantidade de distribuicdo nominal:
batente de quantidade de distribui¢cao ajustado correctamente. Termi-
nar o teste de rotacgao.

D> Quantidade de distribuigdo real < Quantidade de distribuicdo nominal:
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ajustar o batente de quantidade de distribuicado numa posi¢ao mais alta
e repetir o teste de rotacao.

> Quantidade de distribuicao real > Quantidade de distribuicdo nominal:
ajustar o batente de quantidade de distribuicdo numa posicdao mais bai-
xa e repetir o teste de rotagao.

HINWEIS

Ao efectuar o novo ajuste da posicao do batente da quantidade dispersada po-
dera orientar-se pela escala percentual. Se, por exemplo, faltarem ainda 10 %
de peso do teste de rotacao, o batente da quantidade dispersada é deslocado
para uma posi¢ao 10 % mais elevada (p. ex., de 150 para 165).




Teste de rotacao e esvaziamento da quantidade restante 8

A posicao do batente de quantidade de dispersdo também podera ser calculada
através da seguinte formula:

Posicao do batente de quantidade Quanti-
Nova posi¢ao do baten- de dispersao do teste de rotagdo x dade
te de quantidade de dis- = actual nominal

persao Quantidade de distribuigao real do teste de rota-

¢ao actual

12. Terminar o teste de rotagéo. Desligue o eixo de tomada de forga e o motor
do veiculo tractor e proteja-os para que nao possam ser ligados sem autori-
zagao.

13. Monte os discos dispersores. Prestar atencao, para nao trocar os discos dis-
persores esquerdo e direito.

HINWEIS

Respeitar a marcacgao no centro do disco
(L = disco esquerdo; R = disco direito).

14. Coloque cuidadosamente a
porca de capa (nao inclinar).

15. Aperte a porca de capa com
25 Nm (bem fixa a mao).
Nao faga isto com a alavan-
ca de ajuste.

Bild 8.9: Enroscar a porca de capa

HINWEIS

As porcas de capa de plastico possuem no interior um engate que impede que
esta se solte sozinha. Este engate devera ser perceptivel durante o aperto.
Caso contrario, a porca de capa esta desgastada e tera de ser substituida.

16. Verifique se ha passagem livre entre a alheta dispersora e a saida, rodando
os discos dispersores a mao.

17. Fixe a calha inclinada do teste de rotagdo e a alavanca de ajuste outra vez
nos sitios previstos no dispersor de adubo mineral.
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8.3 Esvaziamento da quantidade restante

A GEFAHR

Perigo de ferimentos devido a elementos rotativos da maqui-

na!

A O contacto com pecgas da maquina em rotacao (veio articulado,
cubos) pode dar origem a contusées, arranhdes e esmagamen-
tos. Podem ser colhidas e puxadas para dentro partes do corpo
ou objectos.

» Com a maquina a trabalhar, ndo devera permanecer na
zona dos cubos em rotagao.

» Com o veio articulado em rotagdo, accione a corrediga de
dosagem sempre apenas a partir do banco do veiculo
tractor.

P Antes do esvaziamento da quantidade restante, mande
sair todas as pessoas da zona de perigo da maquina.

Para manter o valor do seu dispersor de adubo mineral, recomendamos que o
esvazie imediatamente apo6s cada esvaziamento. No esvaziamento da quantida-
de restante, proceda da mesma maneira que ao executar o teste de rotacao.

Indicagao para um esvaziamento completo da quantidade restante:

No esvaziamento normal da quantidade restante podem ficar pequenas quanti-
dades de produto de aplicagdo no dispersor de adubo mineral. Caso pretenda

efectuar um esvaziamento completo da quantidade restante (p. ex., no final da
época de aplicagéo do adubo, em caso de mudancga do produto de aplicagéo),

proceda do seguinte modo:

1. Ajuste a corredica de dosagem na posi¢édo de abertura maxima.

2. Esvazie o recipiente até que deixe de sair produto de aplicacao (esvaziamen-
to normal da quantidade restante).

3. Desligue o eixo de tomada de forca e o motor do veiculo tractor e proteja este
ultimo, para que nao possa ser ligado sem autorizagc&o. Retirar a chave de
ignicéo do veiculo tractor.

4. Retirar com jacto de agua suave os restos de adubo que ficaram durante a
limpeza da maquina.

A WARNUNG

Perigo de ferimento devido as pegas mdveis no recipiente

A Existem pecas médveis no recipiente.

Durante a colocagdo em funcionamento e a operagao do disper-
sor de adubo mineral, podem ficar feridos maos e pés.

» Monte e bloqueie impreterivelmente a grelha de protecgao
antes da colocagédo em funcionamento e antes de operar o
dispersor de adubo mineral.

Antes de abrir a grelha de protecgao:
e . Desligue o eixo de tomada de forga.
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e Desligue o motor do veiculo tractor.

e Abaixe o dispersor de adubo mineral.
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9 Manutencao e reparagao

9.1 Seguranga

Ao efectuar trabalhos de manutencéao e de reparagéo, sao de esperar perigos
adicionais, que nao surgem durante 0 manuseamento da maquina.

Efectue os trabalhos de manutencao e de reparacao sempre com muita atengéo.
Trabalhe com especial cuidado e com consciéncia dos perigos.

Por conseguinte, observe particularmente as seguintes indicacdes:

e Trabalhos de soldadura e trabalhos no sistema eléctrico e hidraulico s6 po-
dem ser efectuados por técnicos especializados.

e Ao efectuar trabalhos no dispersor de adubo mineral levantado existe Perigo
de tombo. Proteja sempre o dispersor de adubo mineral através de elemen-
tos de apoio adequados.

e Para a elevagao do dispersor de adubo mineral com mecanismo de eleva-
¢ao, usar sempre um cinto adequado.

e Em pecas accionadas por for¢a exterior (alavanca de ajuste, corredica de do-
sagem) existe Perigo de esmagamento e de cisalhamento.Ao efectuar a
manutencéo, certifique-se de que n&o existe ninguém na zona das pecas ro-
tativas.

® As pecas sobressalentes tém de corresponder, pelo menos, as exigéncias
técnicas determinadas pelo fabricante. Isto € assegurado, p.ex., se utilizar
pecas sobresselentes originais.

e Antes de efectuar qualquer trabalho de limpeza, manutengéo e reparacao e
também em caso de conserto de avarias, desligue o motor do veiculo tractor
e aguarde até que parem todas as pegas a rodar na maquina.

e Mande executar os trabalhos de reparacdo somente por oficinas especia-
lizadas instruidas e autorizadas.

HINWEIS

Observe também as indicagdes de adverténcia no capitulo . Observe em espe-
cial as indicacbes na secgao .

9.2 Pecas de desgaste e aparafusamentos
9.21  Verificar as pecas de desgaste

As pecas de desgaste sao: alhetas dispersoras, veio agitador, dedos agita-
dores, saida, mangueiras hidraulicas, dispositivo deflector e de protecgao.

e \Verifique as pecas de desgaste.

Se estas pecas apresentarem indicios de desgaste visiveis, deformagdes ou fu-
ros, as mesmas devem ser substituidas, caso contrario, ocorrera uma area de
distribuicdo com falhas.

O tempo de vida das pecas de desgaste depende, entre outros, do material de
aplicacao utilizado.
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9.2.2 Verificar os aparafusamentos

Os aparafusamentos estdo apertados e protegidos de fabrica com o binario de
aperto necessario. Vibragdes e trepidagdes, especialmente nas primeiras horas
de funcionamento, podem afrouxar os aparafusamentos.

e No caso de um novo dispersor de adubo mineral, apds cerca de 30 horas de
funcionamento, verifique se todos os aparafusamentos estdo bem aperta-
dos.

e Verifique regularmente, no minimo, antes de comecar a época de aplicagao
do adubo, se todos os aparafusamentos estao bem apertados.

Alguns componentes (p. ex., alhetas dispersoras) estdo montados com porcas
auto-blocantes. Durante a montagem destes blocos funcionais, utilize sempre
porcas auto-blocantes novas.

9.2.3 Verificar a mola de lamina dos discos dispersores

A VORSICHT

N3ao flectir em excesso a mola de lamina!

A A tensao da mola de lamina deve, através do perno de retencao,
reter a alheta principal e a alheta de extensdo de modo fiavel no
disco dispersor. Se a mola de lamina for flectida em excesso, ira

perder a tensdo necessaria para fixar as alhetas dispersoras.

Se a tensdo da mola for insuficiente, o perno de retencao
desengata e podera provocar elevados danos materiais.

» Ao regular a posicédo das alhetas dispersoras, pressione o
perno de retencdo cuidadosamente num furo de posicao
qualquer.

» Em caso de tensao de mola insuficiente substituir de
imediato.

[11 Mola de lamina
[2] Perno de retencéo
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Bild 9.1: Perno de retencao engatado cor-
rectamente
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9.3 Limpeza

Para manter o valor do seu dispersor de adubo mineral, recomendamos a limpe-
za imediata ap6s cada utilizacdo com um suave jacto de agua.

Para facilitar a limpeza, a grelha de protecgéo pode ser levantada no recipiente
(veja o capitulo 9.4: Abrir a grelha de protec¢do no recipiente, pagina 107).

Observe em especial as seguintes indicagdes relativamente a limpeza:

e Limpar os canais de saida e a zona da guia da corrediga apenas pelo lado
de baixo.

e Apenas limpar as maquinas em que foi aplicado 6leo em locais de lavagem
com separador de 6leo.

e Na limpeza com alta pressao nunca dirigir o jacto de agua directamente so-
bre simbolos de adverténcia, dispositivos eléctricos, componentes hidrauli-
cos e mancais de deslize.

A seguir a limpeza, recomendamos tratar o dispersor de adubo mineral seco, es-
pecialmente as alhetas dispersoras revestidas e as pe¢as em ago inoxi-
davel, com um anticorrosivo ecoldgico.

Para tratar zonas com ferrugem € possivel encomendar um kit de polimento ade-
quado nos seus agentes comerciais autorizados.
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9.4 Abrir a grelha de protecgao no recipiente

A WARNUNG

Perigo de ferimento devido as pegas méveis no recipiente

A Existem pecas moveis no recipiente.

Ao colocar em funcionamento e durante o trabalho do dispersor
de adubo mineral podem ocorrer ferimentos nas maos € nos pés.

» Monte e bloqueie impreterivelmente a grelha de protecgdo
antes da colocag¢do em funcionamento e antes de operar o
dispersor de adubo mineral.

P Abrir a grelha de protecgdo somente para trabalhos de
manutenc&o ou em caso de avarias.

A grelha de proteccdo no recipiente € trancada automaticamente através de um
trancamento da grelha de protecgao.

] i

Bild 9.2: Trancamento da grelha de proteccao aberto/fechado

Para impedir uma abertura involuntaria da grelha de proteccao, o trancamento
da grelha de protecgéo s6 podera ser solto com uma ferramenta (alavanca de
ajuste - veja).

Antes de abrir a grelha de protecgao:

e Desligar o eixo de tomada de forga.
e Baixar o dispersor de adubo mineral.
e Desligar o motor do veiculo tractor.
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e Realize controlos de funcionamento regulares ao trancamento da grelha de
protecgéo. Veja a figura em baixo.

e Substitua imediatamente trancamentos da grelha de proteccao defeituosos.

e Se necessario, deslocando o trancamento da grelha de protecgéo [1], corrija
0 ajuste para baixo/cima (veja Imagem 9.4).

Bild 9.4: Medida de comparacgéo para o controlo de funcionamento do tranca-
mento da grelha de proteccao
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9.5 Verificar e ajustar a corredigca de dosagem

Antes de cada época de aplicagdo de adubo, eventualmente também durante a
época de aplicagéo, mandar verificar se as corredigcas de dosagem abrem de for-
ma uniforme pela sua oficina especializada .

Ao dispersar sementes ou produto contra caracéis , recomenda-se uma veri-
ficagdo adicional das corredicas de dosagem, para verificar se abrem de forma
uniforme.

A GEFAHR

Perigo de esmagamento e de cisalhamento

A Ao efectuar trabalhos em pecas accionadas por uma forga
externa (alavanca de ajuste, corrediga de dosagem) existe perigo

de esmagamento e de cisalhamento.

Em todos os trabalhos de ajuste, preste aten¢ao aos pontos com
perigo de cisalhamento da abertura de dosagem e da corredica
de dosagem.

» Desligue o motor do veiculo tractor. Retire a chave de
ignigéao.

» Durante os trabalhos de ajuste, ndo devera accionar a cor-
redica de dosagem hidraulica.

9.51 MDS 10.1/11.1/12.1/17.1/19.1 (K/R/D)

Controlo e ajuste das corredicas de dosagem K/R/D

HINWEIS

Visto que o dispersor de adubo mineral MDS (K/R/D) apresenta uma escala de
dosagem para cada lado, devem ser realizados trabalhos de ajuste respectiva-
mente no lado direito e esquerdo.

Para a verificagao do ajuste da corredica de dosagem, é necessario que o
mecanismo se possa mover livremente.

1. Pouse o dispersor de adubo mineral de modo seguro sobre o solo ou sobre
uma palete. Nessa ocasido, preste atengdo a um solo plano e firme!

Desmonte ambos os discos dispersores.

3. Feche as mangueiras hidraulicas do accionamento hidraulico da corredi¢a no
agregado hidraulico ou no veiculo tractor.

Feche a corredica de dosagem.

5. Ajuste a alavanca de batente na escala da quantidade dispersada para a po-
sicao 130 (no caso de sementes ou produto contra caracdis, na posigéo 9)

Abra a corredica de dosagem até ao batente anteriormente ajustado.
7. Desligue o veiculo tractor e retire a chave de ignigéo ou desligue o agregado.
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8. Pegue num perno da barra
inferior & = 28 mm (no caso
de sementes ou produto
contra caracdis, a alavanca
de ajuste = 8 mm) e insi-
ra-o na abertura de dosa-
gem direita ou esquerda.

Bild 9.5: Cavilha da barra inferior inserida
na abertura de dosagem

Caso 1: O perno deixa-se inserir na abertura de dosagem e tem menos de
1 mm de folga.

e O ajuste esta correcto.
e Retire o perno da abertura de dosagem.
e Prossiga com o ponto [26].

Caso 2: O perno deixa-se inserir na abertura de dosagem e tem mais de
1 mm de folga.

e E necessario um novo ajuste.

e Prossiga com o ponto [9].

Caso 3: Nao é possivel inserir o perno na abertura de dosagem.
e E necessario um novo ajuste.
e Prossiga com o ponto [10].

9. Retire o perno da abertura de dosagem.
10. Arranque o veiculo tractor/o agregado.
11. Feche a corredica de dosagem.

12. Feche as torneiras esféricas do accionamento hidraulico da corredica
(apenas versao K/R).

13. Desligue o veiculo tractor e retire a chave de ignicado ou desligue o agregado.
14. Separe a corredi¢ca de dosagem e o cilindro hidraulico.
15. Retire o parafuso e a anilha de retencéo.

16. Puxe o cilindro hidraulico no sentido de marcha para a frente e pouse-o com
a cabeca de forquilha sob a corrediga de dosagem.

17. Coloque a alavanca de batente na posi¢ao 550.
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18. Puxe a corredica de dosagem [1] a m&o para o batente [2] (veja Imagem 9.6).

_" / ,'"_.‘. y iy
Bild 9.6: Puxar a corredi¢a de dosagem até ao batente

19. Insira o perno na abertura e, nessa ocasiao, puxe a alavanca de batente para
valores mais pequenos até que a corrediga encoste no perno.

20. Aperte firme a alavanca de batente.
21. Retire o perno da abertura de dosagem.
22. Desaperte os parafusos [3] da escala de quantidade de disperséo [4].

Bild 9.7: Escala do ajuste da corrediga de dosagem

23. Desloque toda a escala de forma a que o batente fique exactamente na
posicao 130 (no caso de sementes ou produto contra caracéis, na posi¢do 9)
no arco de escala. Volte a aparafusar a escala.

24. Coloque a cabeca de forquilha do cilindro hidraulico sobre a corrediga (se ne-
cessario, colocar a alavanca de batente numa posigcao mais alta).

25. Monte o parafuso e a anilha de retencao.
26. Volte a montar os dois discos dispersores.

> O ajuste esta agora terminado. Caso as mangueiras hidraulicas se se-
parem do veiculo tractor/do agregado, devem ser primeiramente alivia-
das as molas de recuperagao dos cilindros de actuagao simples. Veja .
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9.5.2

112

HINWEIS

Ambas as corredi¢cas de dosagem devem abrir amplamente de modo unifor-
me. Por conseguinte, verifique sempre as duas corredicas de dosagem.

MDS 10.1/11.1/12.1/17.1/19.1 (M)

Controlo e ajuste das corredigas de dosagem (M)

1. Pouse o dispersor de adubo mineral de modo seguro sobre o solo ou sobre
uma palete. Nessa ocasido, preste atencdo a um solo plano e firme!

Desmonte ambos os discos dispersores.
3. Feche a corrediga de dosagem.

4. Ajuste o batente na escala de quantidade de disperséo na posi¢ao 130 (no
caso de sementes ou produto contra caracéis, na posicao 9)

5. Abra a corredica de dosagem até ao batente anteriormente ajustado.

6. Pegue num perno da bar-
ra inferior & = 28 mm (
no caso de sementes ou
produto contra caracdis, a
alavanca de ajuste
¢ =8 mm) e insira-o na
abertura de dosagem di-
reita ou esquerda.

Bild 9.8: Perno de barra inferior na abertura
de dosagem

Caso 1: O perno deixa-se inserir na abertura de dosagem e tem menos de
1 mm de folga.

e O ajuste esta correcto.
e Retire o perno da abertura de dosagem.
e Prossiga com o ponto [8].

Caso 2: O perno deixa-se inserir na abertura de dosagem e tem mais de
1 mm de folga.

e E necessario um novo ajuste.
e Retire o perno da abertura de dosagem.
e Prossiga com o ponto [7].
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Caso 3: Nao é possivel inserir o perno na abertura de dosagem.
e E necessario um novo ajuste.
e Prossiga com o ponto 7.

7. Para ajustar pode soltar-se as articulagbes angulares [1] de um lado e por
meio de uma rotacao completa é possivel aumentar ou reduzir o ajuste dos
distribuidores de dosagem.

HINWEIS

Por principio, € importante que as corredicas de dosagem abram amplamente

de modo uniforme.
| ©

2

D

Bild 9.9:  Articulagdo angular

8. Volte a montar os dois discos dispersores.

P> O ajuste esta agora terminado. Caso as mangueiras hidraulicas se se-
parem do veiculo tractor/do agregado, devem ser primeiramente alivia-
das as molas de recuperagao dos cilindros de actuagao simples. Veja .

9.6 Verificar o agitador em relagao a desgaste

20 mm

— )

| [

<> =/

—

Bild 9.10: Zona de desgaste do dedo agitador
e Meca a distancia entre o dedo agitador e o fundo do recipiente.

> Se a distancia medida exceder 20 mm, é necessario substituir o dedo
agitador.

113



9 Manutencao e reparagao

9.7 Verificar o cubo do disco dispersor

Para manter um movimento suave das porcas de capa sobre o0 cubo do disco dis-
persor, recomenda-se aplicar massa no cubo do disco dispersor (massa consis-
tente a base de grafite). Verificar as porcas de capa quanto a eventuais fissuras
e danos. Substituir imediatamente as porcas de capa avariadas.

9.8 Verificar se os componentes de plastico importantes para a seguranga
estao desgastados

A VORSICHT

Perigo de ferimento devido a componentes de plastico des-

iji gastados
O periodo de utilizagdo dos componentes de plastico importantes
para a seguranca esta limitado no tempo.

Componentes de plastico desgastados podem romper, ndao
podendo mais ser utilizados como dispositivo de proteccgéo. Isto
pode dar origem a lesdes e danos materiais durante o funciona-
mento do dispersor de adubo mineral.

P Realize controlos de funcionamento regulares aos compo-
nentes de plastico.

P Substitua imediatamente componentes de plastico defeitu-
0SO0S.

Os seguintes componentes do dispersor de adubo mineral apresentam fungdes
importantes para a seguranca:

e Saida
e Dispositivo deflector e de proteccéo
e Porca de plastico do recipiente (veja

)

e Porca de capa dos discos dispersores
e Trancamento da grelha de protecgao
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9.9 Desmontar e montar os discos dispersores

A GEFAHR

Perigo devido ao motor a trabalhar

A Efectuar trabalhos no dispersor de adubo mineral com o motor a
trabalhar pode provocar ferimentos graves através do meca-
nismo e do adubo a sair.

Nunca devera desmontar ou montar os discos dispersores com o
motor a trabalhar ou com o eixo de tomada de for¢a do veiculo
tractor a rodar.

» Desligue o motor e o eixo de tomada de forga do veiculo
tractor. Retire a chave de ignicao.

9.9.1 Desmontar os discos dispersores

Proceda em ambos os lados (esquerdo e direito) como a seguir descrito:
1. Retire a alavanca de ajuste do suporte.

HINWEIS

A alavanca de ajuste sera encontrada conforme o modelo do dispersor de adu-
bo mineral em uma das duas posi¢des abaixo referidas:

[1]1 Posicéo alavanca de ajuste
(dispositivo deflector e de pro-
tecgdo)

[2] Posicéo alavanca de ajuste
(recipiente sentido de marcha
esquerda)

115



116

9 Manutencao e reparagao
Bild 9.12: Alavanca de ajuste
2. Com a alavanca de ajuste,
solte a porca de capa [3] no
disco dispersor.
3. Retire o disco dispersor do
cubo.
4. Volte a colocar a alavanca
de ajuste no suporte previs-
to para o efeito. e/
Bild 9.13: Soltar a porca de capa
9.9.2 Montar os discos dispersores

Pressupostos:

e O eixo de tomada de for¢a e o motor do veiculo tractor estdo desligados e
protegidos para que nao possam ser ligados sem autorizagao.

Montagem:

e Monte o disco dispersor esquerdo a esquerda, visto no sentido de marcha, e
o disco dispersor direito a direita, visto no sentido de marcha. Preste atengéo
para nao trocar os discos dispersores esquerdo e direito.

O procedimento de montagem seguinte é descrito com base no disco dispersor
esquerdo. Efectue a montagem do disco dispersor direito de acordo com estas
instrucdes.

1. Coloque o disco dispersor esquerdo sobre o cubo do disco dispersor esquer-
do. Preste atencao para que o disco dispersor apoie de modo plano sobre o
cubo (se necessario, remover a sujidade).

HINWEIS

Os pinos dos alojamentos dos discos dispersores estdo posicionados de
forma distinta do lado esquerdo e do lado direito. S6 estara a montar o dis-
co dispersor certo, se este couber exactamente no alojamento do disco dis-
persor.

2. Coloque cuidadosamente a porca de capa (n&o inclinar).

3. Aperte a porca de capa com 25 Nm bem fixa a m&o. No entanto, nao faga
isto com a alavanca de ajuste.

HINWEIS

As porcas de capa de plastico possuem no interior um engate que impede
que esta se solte sozinha. Esta retencao devera ser perceptivel durante o
aperto, de contrario, a porca de capa esta desgastada e tera de ser substi-
tuida.
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4. Verifigue se ha passagem livre entre as alhetas dispersoras e a saida/veio
agitador, rodando os discos dispersores a méo.
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Verificar o ajuste do agitador

Insira o agitador no veio do agitador e engate o fecho de baioneta.
2. Puxe o agitador engatado para cima.

A distancia entre o bordo inferior do agitador e o fundo do recipiente devera
agora ser de 1 mm.

3. Para a verificagdo, utilize uma anilha de 1 mm ou uma tira de chapa metali-
ca.

)/

Bild 9.14: Ajuste do agitador

Caso 1: O agitador possui demasiado ar para o fundo do recipiente.

e Coloque a engrenagem mais baixa, retirando anilhas nos 3 parafusos de fi-
xagdo. Se necessario, coloque sob o recipiente de modo uniforme tiras de
chapa metalica a todo o comprimento nos quatro parafusos.

Caso 2: A distincia é inferior a1 mm.

e Na engrenagem, por baixo dos 3 parafusos de fixagcao coloque de modo uni-
forme anilhas com espessura adequada.

Caso 3: O agitador ndo se deixa engatar.
e O pino transversal esta demasiado fundo.

e Na engrenagem, por baixo dos 3 parafusos de fixagao coloque de modo uni-
forme anilhas com espessura adequada.

HINWEIS

Ao montar os discos dispersores, preste especial ateng¢édo a passagem livre
entre as alhetas dispersoras e a saida. Veja 9.9.2: Montar os discos disperso-
res, pagina 116.
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9.11  Substituir alhetas dispersoras
Alhetas dispersoras desgastadas podem ser substituidas.

HINWEIS

Mande substituir as alhetas dispersoras s6 pelo seu revendedor ou pela sua
oficina especializada.

Pressuposto:

e Os discos dispersores estao desmontados (veja a sec¢ao 9.9.1: Desmontar
os discos dispersores, pagina 115).

e Uma alheta dispersora é composta por uma alheta principal e uma alheta
de extensao .

e A alheta no disco dispersor direito tem a designagdo BR-C e a respectiva
alheta de extensdo tem a designacao AR-C.

e A alheta no disco dispersor esquerdo tem a designagdo BL-C e a respectiva
alheta de extensao tem a designacao AL-C.

Exemplo de disco dispersor
esquerdo

BL-C: alheta principal

AL-C: alheta de extensao

Bild 9.15: Combinacao de alhetas disperso-
ras

9.11.1 Substituicdo da alheta de extensao

Desmontar a alheta de extensao

1. Desmonte o parafuso [1]
com a respectiva porca e as
anilhas.
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Bild 9.16: Mola plana no disco dispersor

2. Desengate amoladelamina
[2] com a alavanca de ajuste
[3].3

3. Empurre a alheta de ex-
tensao [4] antiga para fora
da alheta principal [5].

Bild 9.18: Alheta de extensédo e alheta prin-
cipal

Montar a alheta de extensao nova

A GEFAHR

Perigo de ferimentos devido a elementos rotativos da maqui-

ii na!
Se as alhetas de extensao forem montadas com os parafusos e
porcas antigas, as alhetas dispersoras poderao soltar-se e causar
ferimentos graves.

» Utilize para a montagem de componentes somente os
novos parafusos, porcas e anilhas fornecidos.
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1. Empurre a alheta de ex-
tenséo [4] nova para dentro
da alheta principal [5].

2. Aparafuse a alheta disper-
sora com o disco dispersor,
utilizando o novo parafuso
[8], as novas porcas de se-
guranca [6] e as novas anil-
has [7).7

Bild 9.20: Pontos de fixagcao das alhetas dis-
persoras

3. Aperte o parafuso de manei-
ra que o mesmo fique firme-
mente encostado (binario
de aperto: aprox.8 Nm.

N

Bild 9.21: Pontos de fixagdo das alhetas dis-
persoras

4. Para garantir o facil ajuste da posi¢édo da alheta de extensao, volte a soltar o
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parafuso [8] aprox. meia volta.

> O parafuso s6 pode ser afrouxado até ao ponto em que a posigao da al-
heta de extensio possa ser ajustada e a mesma so6 encoste firmemente
na alheta principal.

5. Volte a engatar a mola de lamina com a alavanca de ajuste.

6. Se necessario, repita os passos de trabalho em outras alhetas de extensao
que precisem de ser substituidas.

> Voltar a montar os dois discos dispersores. Veja 9.9.2: Montar os dis-
cos dispersores. pagina 116.
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9.11.2 Substituicado da alheta principal ou da alheta de projec¢cao completa

Desmontar as alhetas dispersoras

A WARNUNG

Perigo de ferimento através da mola de lamina tensionada

A A mola de lamina encontra-se sob tens&o e pode ser projectada

de forma descontrolada.

» Mantenha uma distancia de seguranca suficiente ao des-
monta-la

» Na&o desmonte as molas na direcgéo do corpo

» Nao se dobre directamente sobre as molas

1.

Desenrosque a porca auto-
blocante de fixagdo de mola
da alheta dispersora com
uma chave de boca taman-
ho 13.

Bild 9.22: Retirar os parafusos

g

-

"

Retire a mola de Iamina [1]
com ajuda de uma chave de
fendas adequada ou da ala-
vanca de ajuste [2].2

Bild 9.23: Remocé&o das molas planas
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3. Desmonte o parafuso [3]
com a respectiva porca e as
anilhas.

Bild 9.24: Parafuso no lado inferior do disco
dispersor

4. Retire a alheta dispersora
velha [4] com a respectiva
porca e a anilha.

h

Bild 9.25: Retirar anilha dispersora

Montar a alheta principal nova ou a alheta dispersora completa

1. Coloque a nova alheta prin-
cipal sobre o disco disper-
SOor. N

Bild 9.26: Montagem da alheta principal

HINWEIS

Ao efectuar a montagem, preste atengcédo a combinagéo correcta da alheta prin-
cipal e a alheta de extensao. Veja Imagem 9.15.
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A GEFAHR

Perigo de ferimentos devido a elementos rotativos da maqui-

& -
Se as alhetas dispersoras forem montadas com os parafusos
antigos, as alhetas dispersoras poderao soltar-se e causar feri-
mentos graves.

P Utilize para a montagem de alhetas dispersoras novas
somente os novos parafusos, porcas e anilhas forneci-
dos.

2. Aparafuse a nova alheta de
extensao e a nova alheta
principal com o disco disper-
sor.

sor

3. Aparafuse a alheta disper-
sora completa com o disco
dispersor, utilizando o novo
parafuso [3], as novas por-
cas de segurancga [1] e as
novas anilhas [2].

4. Aperte o parafuso de manei-
ra que o mesmo fique firme-
mente encostado (binario
de aperto: aprox. 8 Nm.

Bild 9.28: Pontos de fixagdo das alhetas dis-
persoras

5. Para garantir o facil ajuste da posicéo da alheta de extensao, volte a soltar o
parafuso [3] aprox. meia volta.
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> O parafuso so6 pode ser afrouxado até ao ponto em que a posigéo da al-
heta de extens&o possa ser ajustada e a mesma sé encoste firmemente
na alheta principal.

A WARNUNG

Perigo de ferimento através da mola de lamina tensionada

& A mola de lamina encontra-se sob tens&o e pode ser projectada
de forma descontrolada.

» Mantenha uma distancia de seguranca suficiente ao des-
monta-la

» Nao desmonte as molas na direc¢éo do corpo

» Nao se dobre directamente sobre as molas

6. Encaixe a mola de lamina
[4] sobre o perno roscado [5]
da alheta principal.

7. Pressione o perno de reten-
¢ao [6] com precaugao para F
dentro de um orificio de po- =
sicao arbitrario

8. Fixe as molas de lamina
com uma nova anilha e uma
nova porca auto-blocante
de fixagdo de mola.

Bild 9.30: Fixacdo das molas planas

9. Aperte a porca de fixagdo da mola de maneira que a mola de ldmina encoste
de forma nivelada e firme no disco dispersor.

10. Para garantir o facil ajuste da posi¢édo da alheta dispersora, volte a soltar a
porca de fixacdo da mola aprox. meia volta.



Manutencao e reparagao 9

A GEFAHR

Perigo de ferimentos devido a elementos rotativos da maqui-

na!
A Se a porca de fixagdo da mola estiver muito frouxa, a alheta dis-
persora pode soltar-se do disco dispersor.

Isto pode causar danos nas maquinas e ferimentos graves!

P Soltar a porca de fixagdo da mola apenas até ao ponto em
que a posicao da alheta dispersora se deixa ajustar e a
mola de lamina ainda esta firmemente encostada no disco
dispersor.

11. Se necessario, repita os passos de trabalho em outras alhetas dispersoras
que precisem de ser substituidas.

> Voltar a montar os dois discos dispersores. Veja 9.9.2: Montar os dis-
cos dispersores. pagina 116.
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9.12 Substituicao da alheta dispersora MDS por uma alheta dispersora X

HINWEIS

Mande substituir alhetas dispersoras padrao por alhetas dispersoras Xsomen-
te pelo seu revendedor ou pela sua oficina especializada.

Combinacao de alhetas

A VORSICHT

Danos para o ambiente devido a alhetas dispersoras monta-

iji das incorrectamente
Observe exactamente a combinacgéao de alhetas predefinida. Out-

ras combinac¢des podem influenciar consideravelmente a area de
dispersao.

» Em cada alheta dispersora (esquerda/direita) s6 pode ser
montada respectivamente uma alheta dispersora X.

Tipo de disco dispersor M1XC

Alheta principal e alheta |Alheta dispersora
de extensao X
Disco dispersor |Esquer- |BL-C e AL-C XL-C
do
Direito BR-C e AR-C XR-C

[11 Alheta principal
[2] Alheta de extenséo
[3] Alheta dispersora X

Bild 9.31: Exemplo de disco dispersor direito
com alheta dispersora X
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Montagem da alheta X

HINWEIS

Preste atencdo a combinacéao correcta de alheta X - disco dispersor; veja a ta-
bela

1. Retire respectivamente uma alheta principal e uma alheta adicional em cada
disco dispersor.

Veja : Desmontar as alhetas dispersoras, pagina 123

2. Aparafuse a alheta dispersora X com o disco dispersor, tal como descrito no
capitulo : Montar a alheta principal nova ou a alheta dispersora completa,

pagina 124.
3. Aparafuse a mola de lamina com o disco dispersor € a alheta dispersora X.

Observe as indicagdes relativas a montagem do disco dispersor.
Veja o capitulo 9.9.2: Montar os discos dispersores, pagina 116.
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9.13 Oleo para engrenagens

9.13.1 Quantidade e tipos

A engrenagem esta enchida com aprox. 2,2 | de 6leo de engrenagens SAE 90
API-GL-4.

HINWEIS

Utilize o 6leo de tipo puro, nunca misture.

9.13.2 Verificar o nivel do 6leo, mudar o éleo

Em circunstancias normais, a engrenagem néo precisa ser lubrificada. No entan-
to, recomendamos uma mudanca de 6leo apés 10 anos.

E recomendavel um intervalo de mudanca de éleo mais curto no caso da utiliza-
¢ao de adubo com um alto teor de poeira e limpeza frequente.

A VORSICHT

Remocgao ecolégica do éleo usado

& Se 0 6leo usado chegar a um lengol de agua, isso constitui um
perigo para as pessoas e para o meio ambiente.

» Remova o 6leo usado de acordo com as regulamentagées
legais em vigor.

[1] Parafuso de controlo do nivel
do dleo

Bild 9.32: Pontos de enchimento e de esco-
amento do Oleo para engrena-
gens

Verificar o nivel do 6leo
e Abra o parafuso de controlo do nivel do éleo.
> O nivel do 6leo esta ok, quando o 6leo atinge o bordo inferior do orificio.
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9.14

Esquema de lubrificagado

Pontos de lubrifica-
cao

Lubrificantes

Observacgao

Veio articulado

Massa consisten-
te

Veja o Manual de instrugdes do fabricante.

Corrediga de dosa-
gem, alavanca de
batente

Massa consisten-
te, 6leo

Manter a funcionar bem e untar regularmente.

Cubo do disco disper-
sor

Massa consisten-
te a base de grafi-
te

Manter a rosca e a superficie de apoio limpas e un-

tar regularmente.

Veio agitador, dedo
agitador

Massa consisten-
te a base de grafi-
te

Untar antes e ap6s cada época de aplicacao do

adubo.

Esferas da barra supe-
rior e inferior

Massa consisten-
te

Untar regularmente.

Articulagdes, casquil-
hos

Massa consisten-
te, 6leo

Estao preparados para o funcionamento a seco; no
entanto, podem ser ligeiramente lubrificados.
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10 Indicagoes valiosas relativas ao trabalho de dispersao

10.1 Indicagobes gerais

Com a tecnologia moderna e a construcao dos nossos dispersores de adubo mi-
neral, assim como pelos constantes e completos testes realizados nas instala-
¢bes de ensaio de distribuidores de adubo foram criadas as condi¢des para uma
area de dispersao perfeita.

Apesar das maquinas por nés fabricadas com todo o cuidado, nao é possivel ex-
cluir desvios na distribuigéo ou eventuais falhas, mesmo no caso da utilizagéo
correcta conforme a finalidade a que se destina.

As causas podem ser:

e alteracdes das caracteristicas fisicas das sementes ou do adubo (por ex. dis-
tribuicao diferente da granulometria, densidade diferente, forma e superficie
dos graos, corrosdo, selagem, humidade).

e Aglutinagdo e adubo humido.

e Desvio devido ao vento (interromper o trabalho de dispersao se o vento so-
prar com elevada velocidade).

e Obstrugdes ou formacao de pontes (por ex. por corpos estranhos, restos de
saco, adubo humido, etc.).

e Irregularidades do terreno.

Desgaste das pecas de desgaste (por ex. dedos agitadores, alhetas disper-
soras, saida).

Danos por influéncias externas.

Limpeza e cuidados insuficientes contra a corrosao.

Rotacdes de accionamento e velocidades de marcha incorrectas.
N&o realizacéo do teste de rotagao.

Ajuste errado da maquina.

Preste muita atengéo aos ajustes da maquina. Mesmo um ajuste apenas mini-
mamente incorrecto pode prejudicar a disperséo de forma significativa. Por este
motivo, verifique antes de cada utilizagdo e também durante a utilizacdo se a sua
magquina esta a funcionar devidamente e se a distribuicao é suficientemente ex-
acta (efectuar um ensaio de rotagdo de amostra).

Tipos de adubo particularmente duros (p. ex., Thomasdiinger, Kieserit) aumen-
tam o desgaste das alhetas dispersoras.

A distancia de projeccao para tras € de aprox.metade da largura de trabalho. A
largura de dispersao total corresponde a aprox. 2 larguras de trabalho em caso
de area de dispersao triangular (M1C disco: 10-18 m conforme o tipo de adubo).

Utilize sempre a grelha de protecc¢ao fornecida, por forma a evitar entupimentos,
p. ex., através de corpos estranhos ou gumos de adubo.

Esta excluido o direito de substituicdo por danos n&o ocorridos directamente no
dispersor de adubo mineral.

Isto abrange também a exclusao de qualquer responsabilidade por danos
secundarios devido a erros de espalhamento.
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10.2
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Procedimento de dispersao do adubo

A utilizagdo conforme as disposi¢des do dispersor de adubo mineral inclui tam-
bém o cumprimento das instru¢des prescritas pelo fabricante, referentes as con-
dicdes de operacao, manutencgéo e reparacado. Fazem parte da operagao de
dispersdo sempre as acc¢des de preparagao € limpeza/manutencgao.

e Efectue os trabalhos de dispersado de acordo com o procedimento a seguir
apresentado.

e Montar o dispersor de adubo mineral no veiculo tractor

e Fechar a corrediga de dosagem.

o)
1
=4 e Encher de adubo
1
© . ~
Q. e Realizar teste de rotagao
S
o e Ajustar a altura de montagem
e Ajustar a alheta dispersora
5 e Ligar o eixo de tomada de forca
g:_ e Terminar o deslocamento de disperséo e fechar a corredica
®
=) e Desligar o eixo de tomada de forga.
o)
1]
o
3
=1 e Abrir as corredicas de dosagem.
c
‘E" e Desmontar o dispersor de adubo mineral do veiculo tractor
® . ~
N e Limpeza e manutencgao
Qo
E
4
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10.3 Escala de nivel de enchimento

Para controlar a quantidade de enchimento, no recipiente existe uma escala de
nivel de enchimento (margem de tolerancia de cada um dos tragos, maximo +/-
10 %).

Com base nesta escala podera fazer uma estimativa de quanto ira ainda durar a
quantidade restante, antes de ser necessario reabastecer.

Através do 6culo de inspeccao na parede do recipiente (em fungédo do modelo)
€ possivel controlar o nivel de enchimento.

Bild 10.1: Escala do nivel de enchimento (indicagdo em litros)
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10.4 Dispersao na extremidade de linha de cultivo

Para se obter uma boa distribuicdo de adubo na extremidade de linha de cultivo,
€ indispensavel a aplicacao precisa dos sulcos.

Dispersao limite

Na dispersao na extremidade de linha de cultivo com o dispositivo de dispersao
limite TELIMAT:

Bild 10.2: Dispersao limite

[T] Extremidade de linha de cultivo
[X] Largura de trabalho

e Aplicar o sulco de extremidade de linha de cultivo [T] a distancia de meia lar-
gura de trabalho [x] do extremo do campo.
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Dispersao normal no ou a partir do sulco de extremidade de linha de cultivo

Ao prosseguir a dispersdo no campo, apos a dispersao no sulco de extremidade
da linha de cultivo:

e Girar o dispositivo de dispersao limite TELIMAT para fora da area de dis-
persao.

Bild 10.3: Dispersao normal

[A] Extremidade da joeira dispersora em caso de disperséo no sulco de extremidade de
linha de cultivo

[E] Extremidade da joeira dispersora em caso de dispersdo no campo

[T] Extremidade de linha de cultivo

[X] Largura de trabalho

As corredicas de dosagem tém de ser fechadas ou abertas, nas viagens de ida
e volta em distancias diferentes ao limite de campo da extremidade de linha de
cultivo.

Ida a partir do sulco de extremidade de linha de cultivo
e Abrir a corredica de dosagem se estiver satisfeita a seguinte condi¢ao:

-A extremidade da joeira dispersora no campo [E] situa-se a meia largura de
trabalho + 4 até 8 m do limite do campo da extremidade da linha de cul-
tivo.

O veiculo tractor, conforme a distancia de projec¢céo do adubo, encontra-se a dis-
tancia diferente no campo.

Vinda para o sulco de extremidade de linha de cultivo
e Fechar a corrediga de dosagem tao tarde quanto possivel.

-O ideal devia ser a extremidade da joeira dispersora ficar no campo [A]
aprox. 4 até 8 m além da largura de trabalho [X] da extremidade de linha
de cultivo.

-Isto nem sempre se consegue, consoante a distancia de projec¢ao do adubo
e a largura de trabalho.
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e Como alternativa, é possivel a deslocacao para o sulco de extremidade de
linha de cultivo ou a aplicagdo de um 2.° sulco de extremidade de linha de
cultivo.

Ao seguir estas indicagdes, ird assegurar um trabalho amigo do ambiente e efi-
ciente em termos de custos!
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10.5 TELIMAT T1 (equipamento opcional)

O TELIMAT T1 é um dispositivo telecomandado de dispersao limite € na margem
para as larguras de trabalho de 10 - 24 m (20 - 24m apenas para disperséo limi-
te).

O TELIMAT T1 é montado no sentido de marcha a esquerda no dispersor de
adubo mineral. Ele é operado a partir do veiculo tractor através de uma valvula
de comando de actuacgéao dupla.

HINWEIS

A montagem do TELIMAT no dispersor de adubo mineral encontra-se descrita
numa instrucdo de montagem em separado. Esta instru¢do de montagem con-
stitui parte integrante do TELIMAT.

10.5.1 Ajustar o TELIMAT

De acordo com o tipo de adubo, largura de trabalho e o tipo de dispersdao em
zonas limitrofes pretendido, o TELIMAT T1 é preparado para o trabalho de dis-
perséo de acordo com as indicagbes da tabela de ajuste (veja autocolante). Nes-
ta situagéo é possivel escolher entre o ajuste de dispersao limite (consideravel
sub-adubacgéio ao lado do limite do campo) e o ajuste de dispersdo na margem
(quantidade dispersada quase constante até ao limite do campo).

HINWEIS

Podera consultar os valores de ajuste para o TELIMAT no autocolante.
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MDS

174194 [ [ O~ e @
5-{ Ounges y

Bild 10.4: Ajustar o TELIMAT

[11 Peca corredica

[2] Escala numérica

[3] Chapas de guia

[4] Porca de fixagcao para a escala numérica
[5] Porca de fixagcao para a escala alfabética
[6] Escala alfabética

[7]1 Ajuste da dispersao limite

[8] Ajuste da dispersdo na margem
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Ajuste das chapas de guia (escala alfabética):

Na escala alfabética (K até P, [6]), as chapas de guia [3] sdo ajustadas para o
respectivo tipo de adubo e tipo de dispersao na margem (dispersao limite ou na
margem).

1. Solte as duas porcas de fixacao 4], [5] com a alavanca de ajuste do dispersor
de adubo mineral.

2. Empurre a peca corredica [1] com a sua seta de indicagao para a letra indi-
cada na tabela de ajuste.

D> A seta de indicagdo esta exactamente sobre a respectiva letra.

3. Aperte a porca de fixagéo perto da escala alfabética [5] com a alavanca de
ajuste do dispersor de adubo mineral.

Ajuste das chapas de guia (escala numérica):

A escala numérica [2] é utilizada essencialmente para o ajuste da largura de tra-
balho.

1. Movendo as chapas de guia [c] na extremidade exterior, ajuste o respectivo
valor numérico na inciséo da peca corredica [1].

2. Fixe toda a unidade de ajuste com a porca de fixagao situada no exterior [4].

> O exemplo de ajuste na Imagem 10.4 corresponde ao ajuste de dispersédo
na margem [8] para ureia granulada, com uma largura de trabalhode 12 m
= M-4 [6], [2].

HINWEIS

Dispersao limite para larguras de trabalho 20- 24 m

Para optimizacao da area de dispersao, € recomendavel no lado de dispersao
limite reduzir a quantidade em 30 %.

Versao M com accionamento hidraulico da corrediga (FHK 4, FHD 4): possibi-
lidade de nenhuma reducao de quantidade unilateral. Aqui & necessario reduzir
a quantidade em 30 % de ambos os lados.

Se, na tabela de ajuste (autocolante) do TELIMAT T1, numa coluna, estiver re-
gistado o simbolo -- - -, entdo ¢ valido o seguinte:

e Adispersdao na margem com o TELIMAT nao é possivel, visto que a area de
dispersao para a dispersao no campo ja se assemelha a uma area de dis-
persao para a dispersdo na margem. Isto também se aplica para a disperséo
na margem de 20 até 24 m.
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10.5.2 Correccgido da distancia de dispersao

As indicagdes da tabela de ajuste sao valores de referéncia. Se existirem desvios
na qualidade do adubo, podera ser necessario efectuar uma correc¢ao do ajuste.

Para efectuar uma correcgéo do ajuste TELIMAT indicado, na maioria dos casos,
basta modificar o valor numérico, para optimizar assim a distancia de dispersao
até ao limite do campo.

e Para areducgao da distancia de projec¢ao em relacao ao ajuste segundo a
tabela de ajustes: mudar a posi¢do das chapas de guia na escala numérica
no sentido do valor numérico menor.

e Para o aumento da distancia de projeccao em relagao ao ajuste segundo a
tabela de ajustes: mudar a posi¢édo das chapas de guia na escala numérica
no sentido do valor numérico maior.

Em caso de desvios maiores, podera ser necessario deslocar a caixa do TELI-
MAT ao longo da escala alfabética.

e Para areducao da distancia de projec¢ao em relagao ao ajuste segundo a
tabela de ajustes: mudar o TELIMAT na escala alfabética no sentido da letra
menor (em relagédo a sequéncia alfabética).

e Para o aumento da distancia de projeccao em relacao ao ajuste segundo a
tabela de ajustes: mudar o TELIMAT na escala alfabética no sentido da letra
maior (em relagdo a sequéncia alfabética).

HINWEIS

Ajuste das chapas de guia

e Para deslocar as chapas de guia ao longo da escala numérica, basta ape-
nas soltar a porca de fixagao situada no exterior [4].

e Caso se pretenda também ajustar as chapas de guia ao longo da escala al-
fabética, € necessario soltar ambas as porcas de fixagéo [4], [5].

10.5.3 Indicagoes relativas a dispersdo com o TELIMAT

A posigao do TELIMAT prevista para o respectivo tipo de disperséo é ajustado a
partir do veiculo tractor, através de uma valvula de comando de actuagéo dupla.

e Dispersao limite: posicao inferior,
e Dispersédo normal: posigcéo superior.

A VORSICHT

Erros de dispersao devido ao TELIMAT nao atingir a posigao

final
A Se o TELIMAT n&o se encontrar totalmente na respectiva posicao
final, podem ocorrer erros de dispersao.

P Certifiqgue-se de que o TELIMAT se encontra sempre na
respectiva posicao final.

» Ao mudar de disperséo limite para dispersdo na margem,
accione a valvula de comando até o TELIMAT se encontrar
completamente na posicao final superior.
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10.6 Dispositivo de distribuicao por fileiras RV 2M1 (equipamento opcional)

O dispositivo de distribui¢ado por fileiras RV 2M1 € encaixado na tala superior do
engate boca-de-lobo. O dispositivo de distribui¢cao por fileiras esta concebido de
modo a que cada fileira situada a direita e a esquerda do dispersor de adubo mi-
neral [X] (distancia das fileiras:aprox. 2 a 5 m), com uma fileira de plantacao [Y],
receba a dispersao conforme o adubo.

Bild 10.5: Dispersao com dispositivo de distribuicdo por fileiras

[X] Distancia entre fileiras
[Y] Largura da fileira de plantacao

10.6.1 Pré-ajustes no dispersor de adubo mineral

Antes da montagem do RV 2M1, devem ser ajustadas as alhetas dispersoras de
ambos os discos dispersores na posicdo A2-A2.

A VORSICHT

Danos materiais nas alhetas dispersoras e no dispositivo de

A distribuigéo por fileiras RV 2M1
Se as alhetas dispersoras forem ajustadas em valores superio-

res a A2-A2, as mesmas podem bater nas chapas de guia do dis-
positivo de distribuicao por fileiras RV 2M1.

» Nunca ajuste as alhetas dispersoras em valores superiores
a A2-A2.

» Apos a montagem do dispositivo de distribuicéo por fileiras
RV 2M1, com o veiculo tractor parado, verifique a livre pas-
sagem dos discos dispersores (rotagdo com a mao dos dis-
cos dispersores).
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10.6.2 Ajuste da distancia entre fileiras e da largura de dispersao

144

Deslocando as chapas [1], é possivel ajustar a distancia entre fileiras.

Y - ‘ . I g |
Bild 10.6: Chapas no dispositivo de distribuicao por fileiras

[11 Chapas

A largura de fileiras a receberem a dispersio pode ser ajustada mediante regu-
lacdo das chapas laterais [2].

"y

Bild 10.7: Regulacao no dispositivo de distribuicao por fileiras

[2] Chapa lateral

Por meio da montagem mais alta ou mais baixa do dispersor de adubo mineral,
podem ser feitas pequenas correc¢des entre os niveis de ajuste.
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10.6.3 Ajustes da quantidade de disperséao

Exemplo para o calculo da quantidade de dispersao:
e Deve ser espalhado adubo em duas fileiras.
e A distancia entre as duas fileiras a adubar é de 3 m.

> Desta forma, a largura de trabalho efectiva € 6 m (passagem cada se-
gundo sulco).

Uma vez que a tabela de disperséo ndo da indicagdes sobre o ajuste do disper-
sor de adubo mineral com uma largura de trabalho de 6 m, recomenda-se utilizar
os valores de ajuste da tabela de dispersao para o caso da largura de trabalho
de 12 m.

Caso pretenda distribuir 200 kg/ha com uma largura de trabalho de 6 m, tera de
retirar os valores de ajuste para uma largura de trabalho de 12 m a partir da ta-
bela de dispersao e efectuar o ajuste da corredica de dosagem para 100 kg/ha.
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11 Falhas e possiveis causas

A WARNUNG

Perigo de ferimento e de acidente devido a ndo reparagao ou
A a uma reparagao incorrecta da avaria

Uma reparacao da avaria atrasada ou incorrecta por pessoal sem

qualificagdes suficientes da origem a riscos incalculaveis com

consequéncias negativas para pessoas, maquinas e o meio
ambiente.

» Mande eliminar as avarias que surgem imediatamente.
P So deve efectuar vocé mesmo a reparagdo da avaria se
possuir a respectiva qualificagéo.

Avaria Possivel causa / Medida
Distribuicao de adubo n&o unifor- |® Remover as acumulag¢des de adubo nos discos disper-
me sores, alhetas dispersoras, canais de descarga.

® As corredigas de abertura ndo abrem por completo. Ve-
rificar o funcionamento das corredigas de abertura.

e Alheta dispersora ajustada incorrectamente. Corrigir o
ajuste de acordo com as indicac¢des da tabela de dis-
persao.

Adubo insuficiente na zona de e \Verificar as alhetas dispersoras, saidas e substituir ime-
sobreposicao diatamente pecas defeituosas.

e O adubo tem uma superficie mais lisa do que o adubo
testado para a tabela de disperséo.

e Avancgar a segunda alheta dispersora referida na tabela
de dispersao (para numeros mais grandes).

-P. ex., E4-C1 para o valor de ajuste E4-C2

e Se a correcgio do angulo da segunda alheta dispersora
referida n&o for suficiente, aumentar o comprimento da
alheta dispersora.

-P. ex., E4-C2 para o valor de ajuste E4-D2
e Alheta dispersora ajustada incorrectamente. Corrigir o

ajuste de acordo com as indica¢des da tabela de dis-
persao.
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Avaria

Possivel causa / Medida

Insuficiente adubo na faixa do vei-
culo tractor.

O adubo tem uma superficie mais aspera do que o adu-
bo testado para a tabela de disperséao.

O numero de rotagdes do eixo da tomada de forga € ma-
ior do que a indicagéo no taquimetro do tractor. Verifique
0 numero de rotagbes e, se necessario, mande corrigir.

Recuar a segunda alheta dispersora referida na tabela
de dispersao (para numeros mais pequenos).

-P. ex., C3-B2 para o valor de ajuste C3-B1.

Se a correc¢ao do angulo da segunda alheta dispersora
referida nao for suficiente, encurtar o comprimento da al-
heta dispersora.

-P. ex., C3-B1 para o valor de ajuste C3-A1.

Alheta dispersora ajustada incorrectamente. Corrigir o
ajuste de acordo com as indica¢des da tabela de dis-
persao.

O dispersor doseia uma quantida-
de dispersada maior de um dos
lados.

Verificar o ajuste da corredica de dosagem.
Verificar o funcionamento do agitador.
Verificar a saida.

A alimentagao de adubo para o
disco dispersor é irregular / obst-
rucoes

Verificar o agitador e, se necessario, substituir.
Eliminar as obstrucdes.

Os discos dispersores oscilam/vi-
bram.

Verificar o assente firme e a rosca das porcas de capa
em plastico.

Com a corrediga de dosagem
fechada, o adubo sai aos poucos
do recipiente.

Verificar a distancia entre o bordo inferior do agitadore o
fundo do recipiente.

Se a distancia for superior a 2 mm, observe o capitulo .

A corredica de dosagem néo ab-
re.

As corredicas de dosagem movem-se com dificuldade.
Verificar a mobilidade das corredigas, alavancas e articu-
lagbes e, se necessario, melhorar.

Verificar a mola de traccgéo.

A valvula redutora na ligagdo da mangueira do acopla-
mento de encaixe esta suja.

A corredica de dosagem abre de-
masiado devagar.

Limpar o orificio da valvula estranguladora.

Substituir a valvula estranguladora 0,7 mm por uma val-
vula de 1,0 mm. A valvula situa-se na ligagédo de man-
gueira do acoplamento de encaixe.
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Avaria Possivel causa / Medida

Obstru¢des das aberturas de adu-
bo devido a: grumos de adubo,
adubo humido, outras sujidades
(folhas, palha, restos de sacos)

Eliminar as obstru¢des. Para isso:

Estacionar o veiculo tractor, retirar a chave de ignicao,
Abrir as corredicas de dosagem,

Colocar recipiente de recolha por baixo,

Desmontar os discos dispersores,

aR W N e

Saida Limpar a saida pelo lado de baixo com uma va-
reta de madeira ou com a alavanca de ajuste e empurrar
através da abertura de dosagem,

6. Remover os corpos estranhos no recipiente, veja .
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12 Equipamento opcional

12.1 Elementos adicionais

Com um elemento adicional para o recipiente, podera aumentar a capacidade do
dispersor de adubo mineral.

Para o dispersor de adubo mineral MDS 17.1 e MDS 19.1, estao disponiveis ele-
mentos adicionais de trés e quatro lados com diferente capacidade.

Os elementos adicionais sdo aparafusados sobre a maquina de base.

HENVISNING

Podera encontrar uma vista geral dos elementos adicionais e das combinacdes
de elementos adicionais no capitulo .

12.2 Cobertura do recipiente

Através da utilizacdo de uma cobertura de recipiente podera proteger o material
de aplicacdo contra humidade.

Nos elementos adicionais também podem ser montadas coberturas.

Cobertura Aplicacao
AP 13 e Aparelho basico MDS 11.1/12.1
AP 19 e Aparelho basico MDS 17.1/19.1
e Elementos adicionais: M 423
AP 240 e Elementos adicionais: M 623, M 863

12.3 RFZ 7 (todas as versées, excepto MDS 10.1)

Este dispositivo de distribuicao por fileiras, para 7 fileiras, € adequado para apli-
car adubo seco e granulado em fileiras ao lado de plantas a brotar.

Na entrega do dispositivo de distribuicao por fileiras é fornecido um manual de
Instru¢des ou, respectivamente, instrucdes de montagem.

124 TELIMAT T1

O TELIMATserve para a dispersdo na margem e limite telecomandada a partir
do sulco (lado esquerdo).

Para a utilizacdo do TELIMAT T1 é necessaria uma valvula de actuagao dupla.

HENVISNING

Encontrara indicagdes sobre o trabalho de dispersado com este equipamento
opcional no capitulo .
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12 Equipamento opcional

12.5 Unidade de duas vias

Com ajuda da unidade de duas vias, o dispersor de adubo mineral MDS 17.1 K
e MDS 19.1 K podem ser conectados a veiculos tractores com apenas uma val-
vula de comando de actuacao simples.

12.6 Veio articulado Tele-Space
O veio articulado Tele-Space é telescépico e, deste modo, assegura espaco livre

adicional (aprox. 300 mm) (aprox. 300 mm) para um acoplamento confortavel do
dispersor de adubo mineral no veiculo tractor.

Na entrega do veio articulado Tele-Space sé&o fornecidas juntamente instrugdes
de montagem.

12.7 lluminagao adicional

O dispersor de adubo mineral pode ser equipado com uma iluminagéo adicional.

lluminagao Aplicacao
BLW 1 e Para MDS 10.1/11.1/12.1
e lluminacao para tras

e Com painel de aviso

BLW 8 e Para MDS 17.1/19.1

e lluminagao para tras

e Com painel de aviso

BLO 1 e Para MDS 11.1/12.1
e lluminacao para tras

e Sem painel de aviso

BLO 2 e lluminacao para tras
e Sem painel de aviso (para MDS 17.1/19.1)

HENVISNING

Os aparelhos acessoérios cumprem com as prescrigdes de iluminagao do cddigo
da estrada. Observar as regulamentagdes validas no respectivo pais!
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12.8

12.9

12.10

12.11

12.12

12.13

12.14

12.15

12.16

Dispositivo de distribuicao por fileiras RV 2M para lapulo e fruticultura

O dispositivo de distribui¢ado por fileiras esta concebido de modo a que cada fi-
leira situada a direita e a esquerda do dispersor de adubo mineral (distancia das
fileiras: aprox. 2 a 5 m), com uma fileira de aprox. 1 m receba a disperséo con-
forme o adubo.

HENVISNING

Encontrara indicagdes sobre o trabalho de dispersao com este equipamento
opcional no capitulo .

Dispositivo de dispersao limite GSE 7

Limitacao da largura de disperséo (opcionalmente, direita ou esquerda) na gama
entre aprox. 75 cm e 2 m do centro do sulco do tractor até ao extremo exterior do
campo. O distribuidor de dosagem virado para o extremo do campo esta fecha-
do.

e Para a dispersao limite, virar para baixo o dispositivo de dispersao limite

e Antes da distribuicado de ambos os lados, o dispositivo de distribuicdo em zo-
nas limitrofes deve ser virado novamente para cima.

Comando a distancia hidraulico FHZ 10

Com este comando a distancia, o dispositivo de distribuicdo em zonas limitrofes
GSE 7 é virado hidraulicamente a partir da cabina do veiculo tractor para a po-
si¢cao de distribuicdo no limite ou virado para fora da posi¢ao de distribuicdo no
limite, para aplicar o adubo em ambos os lados.

Accionamento hidraulico da corrediga FHK 4

Cilindros de actuagao simples para MDS 10.1/11.1/12.1/17.1/19.1 (M).

Accionamento hidraulico da corrediga FHD 4

Cilindros de actuagao dupla para MDS 10.1/11.1/12.1/17.1/19.1 (M).

Agitador de sementes de relva RWK 7

Para a utilizacdo de sementes como adubo.

Mecanismo agitador RWK 15

Para adubos farinaceos.

Kit de testes praticos PPS1/PPS5

Para verificagdo da distribuicdo transversal no campo.

Sistema de identificagdo de adubo (DiS)
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12 Equipamento opcional

Determinacao rapida e simples dos ajustes da distribuicdo no caso de adubos
desconhecidos.
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13 Calculo da carga do eixo

13.1  Calculo da carga do eixo

A PRECAUCAO

Perigo de sobrecargal!

A A montagem de aparelhos no tirante de trés pontos dianteiro e tra-

seiro nao pode levar a que seja ultrapassado o peso total admis-
sivel. O eixo dianteiro do veiculo tractor deve ter sempre uma

carga de pelo menos 20% do peso sem carga do veiculo tractor.

P Antes de utilizar o equipamento, certifique-se de que estes
requisitos estdo cumpridos, efectuando os seguintes calcu-
los ou pesando a combinagao de tractor-equipamento.

Determinacgao do
peso total, das
cargas sobre os
eixos e da capaci-
dade de carga dos
pneus e também
do lastro minimo
necessario.

Imagem 13.1: Cargas e pesos

155



13 Calculo da carga do eixo

Necessita dos seguintes dados para o calculo:

Simbolo | Significado Determinagao
[Unidade] através
Tsc [kal Peso sem carga do tractor 1
Tp [ka] Carga do eixo dianteiro do tractor sem carga 1
T+ [kd] Carga do eixo traseiro do tractor sem carga 1
Pp [kg] Peso total do equipamento de montagem diantei-| 2
ro / lastro dianteiro
P [kg] Peso total do equipamento de montagem traseiro | 2
/ lastro traseiro
a[m] Distancia entre o centro de gravidade do equipa-| 2, 3
mento de montagem dianteiro / lastro dianteiro e
o centro do eixo dianteiro
b [m] Distancia entre as rodas do tractor 1,
c[m] Distancia entre o centro do eixo traseiro e o cen- | 1,
tro da esfera da barra inferior
d [m] Distancia entre o centro da esfera da barra inferi-| 2
or e o centro de gravidade do equipamento de
montagem traseiro / lastro traseiro

(1) Veja o Manual de instrugdes do tractor

(2) Veja a lista de pregos e/ou o manual de instrugdes do equipamento

(3) Medir

GV min

Equipamento de montagem traseiro ou combina¢des de dianteiro/traseiro

Calculo do lastro minimo Dianteiro

_ (Gye(c+d)-Tyeb+0,

2T, eb)

G .=
Vmin a+b

Introduza o lastro minimo calculado na tabela.

GH min

Equipamento de montagem dianteira

Calculo do lastro minimo Traseiro

(Gyea-Tyeb+0,45

eT, ob)

Gy . =
Hmin b+c+d

Introduza o lastro minimo calculado na tabela.
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(se o equipamento de montagem dianteiro (Pp) for mais leve do que o lastro minimo dianteiro
(Ppmin), € necessario aumentar o peso do equipamento de montagem dianteiro, pelo menos até
ao peso do lastro minimo dianteiro!)

Calculo da carga do eixo dianteiro
real Ty tat _(Gye(a+b)+ Ty eb-Gye(c+d))

TVtat_ b

Registe na tabela a carga do eixo dianteiro real calculada e a carga admissivel indicada no ma-
nual de instru¢des do tractor.

Se o equipamento de montagem traseiro (Pt) for mais leve do que o lastro minimo traseiro (P.
min), € necessario aumentar o peso do equipamento de montagem traseiro, pelo menos até ao
peso do lastro minimo traseiro!)

Calculo do peso total real G 54
G= (Gy + T +Gy)

Registe na tabela o peso total real calculado e o peso total admissivel indicado no manual de
instrugcbes do tractor.

Calculo da carga real do eixo traseiro
TH tat THtat= (Gtat - GVtat)

Registe na tabela a carga do eixo traseiro real calculada e a carga admissivel indicada no manual
de instru¢des do tractor.

Capacidade de carga dos pneus

Registe na tabela o dobro do valor (dois pneus) da capacidade de carga admissivel dos pneus
(veja por ex. documentagéo dos fabricantes dos pneus).
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13.2 Tabela das cargas sobre os eixos:

Valor real segundo Valor admissivel Dobro da capac.
o calculo seg. manual de carga admiss. dos
instrucoées pneus (dois
pneus)

Lastro minimo Diantei- kg — —
ro/Traseiro
Peso total kg (< kg —
Carga do eixo dianteiro kg (< kg < kg
Carga do eixo kg (< kg (< kg
traseiro

O lastro minimo deve ser colocado no tractor como equipamento de montagem
ou peso!

Os valores calculados tém de ser inferiores/iguais () aos valores admissiveis.
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14 Eliminacao

141 Seguranca

A WARNUNG
Poluicao do meio ambiente devido a eliminagao imprépria de
A 6leo hidraulico e 6leo de engrenagens
O éleo hidraulico e o 6leo de engrenagens nao sao inteiramente
biodegradaveis. Porisso, 0 6leo ndo pode chegar ao ambiente de
forma incontrolada.

P A correcta eliminagao de 6leo derramado sé pode ser rea-
lizada pelo pessoal de manutengao autorizado.

P Absorver o 6leo derramado com areia, terra ou material
absorvente ou represa-lo.

» Recolher o éleo hidraulico e o 6leo de engrenagens num
recipiente previsto para o efeito e elimina-lo de acordo com
as prescri¢des locais.

» O derramamento e a penetragao de 6leo na canalizagéo. A
penetracao de 6leo no escoamento tem de ser impedida
mediante a instalacao de barreiras de areia ou terra ou por
meio de outras medidas de barramento apropriadas.

A WARNUNG

Poluigdo do meio ambiente devido a eliminagado improépria de

A material de embalagem
O material de embalagem contém compostos quimicos que tém

de ser respectivamente respeitados.

P A eliminagdo correcta de material de embalagem é feita
por uma empresa de eliminacao de residuos autorizada
para o efeito, respeitando as prescrigbes nacionais.

» Nao queimar o material de embalagem nem encaminha-lo
para o tratamento de residuos domésticos.

A WARNUNG

Poluicdo do meio ambiente devido a eliminagdo impropria de

A componentes
Em caso de eliminagcao nao correcta, existe ameaca de riscos

para o meio ambiente.

P Eliminagdo somente por empresas autorizadas para o
efeito.
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14.2 Eliminagao

Os pontos seguintes sédo plenamente aplicaveis. Conforme a legislagéo nacional,
tém de ser determinadas e executadas as medidas dela resultantes.

1. Todas as pecas, meios auxiliares e operacionais tém de ser retirados do dis-
persor de adubo mineral por pessoal especializado. Separa-los por varieda-
de.

2. Mandar eliminar todos os residuos de acordo com as prescri¢des locais e as
directrizes para a reciclagem ou residuos especiais por empresas autoriza-
das.
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15 Garantia

Os aparelhos Rauch sdo fabricados segundo os mais modernos métodos de fa-
brico e com diligéncia, sendo submetidos a numerosos controlos.

Por isso a RAUCH fornece uma garantia de 12 meses, desde que sejam cumpri-
dos os seguintes requisitos:

e O periodo de garantia tem inicio na data da compra.

e A garantia abrange defeitos de material ou de fabrico. Para produtos de ter-
ceiros (sistema hidraulico, electrénico) assumimos responsabilidade apenas
no ambito da garantia do respectivo fabricante. Durante o periodo de vigén-
cia da garantia s&o eliminados gratuitamente defeitos de fabrico e de mate-
rial, por meio da substituicdo ou retoque das pecas em questdo. Estéo
expressamente excluidos outros direitos, também mais amplos, tais como
reivindicagdes de transformacao, minoragdo ou indemnizacao de danos nao
ocorridos no objecto fornecido. A prestacao da garantia € efectuada por ofi-
cinas autorizadas, pela representacao da fabrica Rauch ou pela fabrica.

e Estio excluidas da prestacao da garantia as consequéncias do desgaste na-
tural, a sujidade, a corrosdo e todas as falhas, que tenham a sua origem no
manuseamento incorrecto, bem como por influéncia externa. A garantia ca-
duca no caso de reparagdes por conta propria ou alteracdes do estado origi-
nal. O direito a substituicdo é anulado se nao tiverem sido utilizadas pecas
sobressalentes originais RAUCH. Por esta raz&o, observe o manual de ins-
trucbes. Em caso de quaisquer duvidas, contacte o nosso representante ou
directamente a fabrica. Os direitos de garantia devem ser reclamados junto
da fabrica, o mais tardar dentro de 30 dias apds a ocorréncia do dano. Indicar
a data de compra e o numero da maquina. As repara¢des no ambito da ga-
rantia sé podem ser efectuadas pela oficina autorizada apés consulta prévia
com a RAUCH ou o respectivo representante oficial. O prazo da garantia ndo
€ prolongado devido a trabalhos no ambito da mesma. As falhas devidas ao
transporte nao séo defeitos de fabrica e, por conseguinte, ndo fazem parte
da obrigagéo de garantia do fabricante.

e Esta excluido o direito de substituicdo por danos néo ocorridos directamente
nos aparelhos RAUCH. Isto abrange também a exclusao de qualquer res-
ponsabilidade por danos secundarios devidos a erros de aplicagcdo. Altera-
¢bes por conta prépria nos aparelhos RAUCH podem causar danos e
excluem qualquer responsabilidade por parte do fornecedor relativamente a
esses danos. No caso de inten¢do ou negligéncia por parte do proprietario
ou de um colaborador com cargo de responsabilidade e nos casos nos quais,
segundo a lei relativa a garantia de produtos exista uma garantia para danos
pessoais ou materiais por falhas do objecto fornecido, de utilizagao privada,
nao é valida a exclusao de responsabilidade do fornecedor. A exclusao tam-
bém nao é valida no caso de faltarem caracteristicas que estejam expressa-
mente garantidas, se esta garantia tiver tido nomeadamente a finalidade de
dar cobertura ao comprador contra danos que nao tenham surgido no préprio
objecto fornecido.
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